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Przeglad typow grzejniki kanatowe

NG J
typy
Aquilo FMK (bez wentylat e —
quilo (bez wentylatora) w ) [ W 0 (
2 krocce przytaczeniowe
wysoko$¢ [mm]: 90, 110, 140 = =1 L= E—|
szerokosé [mml: 180, 260, 290,340,420 | | @ @] © o
dtugos¢ catkowita [mm]: 1000, 1100, 1200, 1300,
1400, 1500, 1700, 1900, | =1 Le SR
2100, 2300, 2500, 2700, i i i i
2900, 3100, 3300, 3500

Aquilo F1T (z wentylatorem)
2 krocce przytaczeniowe

s

wysokos¢ [mm]: 90,140 . '
szerokos¢ [mml: 260, 290, 340 fed — [+ee
dtugos¢ catkowita [mm]: 1000, 1100, 1200, 1300, i
1400, 1500, 1700, 1900 s s — -
5200 9500, 9700, @0 700+
2100, 2300, 2500, 2700, \,$¢$, he
2900, 3100, 3300, 3500
Aquilo F1P (wzmocniony z wentylatorem)
2 krééce przytaczeniowe || '
wysokos¢ [mm]: 90 L[
szeroko$¢ [mm]: 180, 260
dtugos¢ catkowita [mm]: 1000, 1250, 1500, 1750,
- ——
2000, 2250, 2500, 2750, [ QQ > ]
3000 b & O
Aquilo F2C (ogrzewanie lub chtodzenie)
2 kroéce przytaczeniowe
wysokos¢ [mml]: 110 —
szeroko$¢ [mml: 240 —~— @%@
dtugos¢ catkowita [mm]: 600, 1000, 1400, 1800 od | 7
B
Aquilo F4C (ogrzewanie i chtodzenie)
2 krécce przytaczeniowe - instalacja grzewcza
2 krécce przytaczeniowe - instalacja chtodzaca —s O
wysokos¢ [mm]: 140
szeroko$¢ [mm]: 340

dtugos¢ catkowita [mm]: 1250, 2000, 2750
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grzejniki kanatowe

J

Aq U | |O FI\/\ K (bez wentylatora)

Grzejniki kanatowe Aquilo FMK przeznaczone s3 do montazu w podtogach ogrzewanych pomieszczen. Elementem grzej-
nym jest miedziano-aluminiowy wymiennik ciepta, pomalowany na kolor czarny, zamontowany w wannie stalowej, obu-
stronnie ocynkowanej, pomalowanej od wewnatrz takze na kolor czarny. Od gory grzejnik zabezpieczony jest poprzeczng
lub podtuzng kratka maskujgca wykonana z materiatu z oferty producenta, ktora nalezy zamawiac osobno. Podtgczenie
wymiennika do instalacji grzewczej poprzez dwa krécce z gwintem wewnetrznym G % ".

dane techniczne

« Szerokos¢ :

+ Dfugosc :

+ Wysokos¢:

+ Materiat wymiennika :

- Materiat wanny :

- Materiat kratki :

- Przytgcza wodne:

- CiSnienie robocze :

- Temperatura maksymalna :

- Cisnienie probne :

PURMO 4

180, 260, 290, 340, 420 mm
od 1000 do 3500 mm
90, 110, 140 mm

rurki miedziane z natozonymi lamelami aluminiowymi

standard: blacha stalowa obustronnie ocynkowana, od wewngatrz lakierowana proszkowo na

kolor czarny RAL 9005
opcjonalnie: stal nierdzewna

drewno (dab, buk)

duraluminium w kolorach do wyboru: naturalny, jasny braz, ciemny braz lub czarny

stal nierdzewna

2 x G %" —gwint wewnegtrzny
10 bar

110 °C

13 bar

+ Wyposazenie wymiennika :
odpowietrznik reczny, 2 ostony boczne wymiennika, zestaw

gietkich przytaczy ze stali nierdzewnej o dtugosci 10 cm z
gwintem G %"

- Wyposazenie wanny :

sruby poziomujgce M8x30 mm z szesciokgtem wewnetrz-
nym (dla dtugosci wanny do 2,5 m - 4 szt.,, powyzej 2,5 m
— 6 szt.), 4 elementy mocujace do podtoza ze Srubami mo-
cujacymi do wanny, wytamywane przepusty dla podtacze-
nia instalacji c.o. + 2 gumowe przepusty dla podtgczenia
instalacji elektrycznej, pokrywa z blachy stalowej masku-
jaca przytacza do wymiennika, ptyta wiérowa chronigca
wymiennik i wanne przed uszkodzeniem lub zanieczysz-
czeniem w czasie montazu a takze zabezpieczajgca przed
zdeformowaniem wanny podczas betonowania



Aq U | |O FI\/\ K (bez wentylatora)

grzejniki kanatowe

-
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ngEJHiki kanatowe Aq U | |O FI\/\ K (bez wentylatora)

. J

1 - Kratka poprzeczna zwijana (buk lub dgb olejowany, surowy
lub lakierowany, duraluminium, stal nierdzewna) lub kratka
podtuzna (duraluminium, stal nierdzewna)

Uwaga: rysunek przedstawia kratke podtuzng, dla ktorej
wymagane jest zastosowanie wzmacniajgcych poprzeczek
montazowych

2 - Opcjonalnie: listwa wykonczeniowa typu L, Z lub U
(tylko w przypadku kratek PML, PMZ i PMU).

Nie wystepuje w przypadku kratek typu PMO.
Uwaga: na rysunku przedstawiono listwe typu Z.

3 - Blacha konwekcyjna (dla zwigkszenia mocy cieplnej i

bezpieczenstwa uzytkowania)

ciezar i pojemnos¢

4 - Wymiennik ciepta (rurki miedziane, lamele aluminiowe, catosc
pokryta czarnym lakierem)

5 - Blacha maskujgca podtgczenie do instalacji c.o.

6 - Wanna grzejnika
(obustronnie ocynkowana, blacha lakierowana)

7 - Odpowietrznik

8 - Elementy mocujace do podtoza

9 - Przepusty przytaczeniowe do instalacji c.o. (do wytamania)

10 - Wzmacniajace poprzeczki montazowe (tylko dla kratek
podtuznych)

szerokos¢-B  [mm] 180 260 290 340 420

wysokos¢ [mm] 20 110 140 90 110 140 90 110 140 90 110 140 20 110 140
ciezar [kg/m] | 59 6,1 7,8 6,4 6,7 8,4 6,9 7,1 8,8 8,0 8,3 10,8 9,9 10,2 | 141
pojemnos¢ [1/m] 0,3 0,3 0,7 0,3 0,3 0,7 0,3 0,3 0,7 0,4 0,4 1,0 0,7 0,7 1,4

purmoill | &



Aq u | | O FI\/\ K (bez wentylatora) - wysokos¢ 90 mm grzejniki kanatowe
- J

PRZYKtADOWY OPIS GRZEJNIKA : AQUILO FMK 26 150 09 01

B
nazwa
szerokosc [cm]
= = ‘ dfugosc [cm]
o wysokosc [cm]
©¢ 0O (9} materiat wanny
Lc .. parametry B- szeroko§(: [mm]
dtugosé s

catkowital[mm] =/ b/ BL€] 180 260 290 340 420
1000 75/65/20 173 226 232 299 376
70/55/20 137 178 183 236 297
55/45/20 84 110 113 145 183
1100 75/65/20 196 256 263 338 426
70/55/20 155 202 207 267 336
55/45/20 95 124 127 164 207
1200 75/65/20 219 285 293 378 476
70/55/20 173 225 231 298 375
55/45/20 106 138 142 183 231
1300 75/65/20 242 315 324 417 525
70/55/20 191 248 255 329 414
55/45/20 117 153 157 202 255
1400 75/65/20 264 345 354 456 575
70/55/20 209 272 279 360 453
55/45/20 128 167 172 221 279
1500 75/65/20 287 374 385 496 624
70/55/20 227 295 303 391 492
55/45/20 139 182 187 240 303
1700 75/65/20 333 434 446 574 723
70/55/20 262 342 351 453 570
55/45/20 161 210 216 279 351
1900 75/65/20 378 493 507 653 822
70/55/20 298 389 400 515 648
55/45/20 184 239 246 317 399
2100 75/65/20 424 553 568 732 921
70/55/20 334 436 448 577 727
55/45/20 206 268 275 355 447
2300 75/65/20 470 612 629 810 1020
70/55/20 370 483 496 639 805
55/45/20 228 297 305 393 495
2500 75/65/20 515 672 690 889 1120
70/55/20 406 530 544 701 883
55/45/20 250 326 335 431 543
2700 75/65/20 561 731 751 968 1219
70/55/20 442 576 592 763 961
55/45/20 272 355 364 469 591
2900 75/65/20 606 790 812 1046 1318
70/55/20 478 623 640 825 1039
55/45/20 294 383 394 508 639
3100 75/65/20 652 850 873 1125 1417
70/55/20 514 670 688 887 1117
55/45/20 316 412 423 546 687
3300 75/65/20 698 909 934 1204 1516
70/55/20 550 717 737 949 1195
55/45/20 338 441 453 584 735
3500 75/65/20 743 969 995 1282 1615
70/55/20 586 764 785 1011 1273
55/45/20 360 470 483 622 783

Moc cieplna grzejnikéw [W] wedfug normy PN-EN 442 dla parametrow 75/65/20 °C, 70/55/20 °C i 55/45/20 °C.

Wszystkie grzejniki Aquilo dostepne na zamdwienie.
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grzejniki kanatowe

J

Aq u | | O FM K (bez wentylatora) - wysokosc 110 mm

PRZYKtADOWY OPIS GRZEJNIKA : AQUILO FMK 26 150 11 01

nazwa

szerokosc [cm]
= = ] dtugosc [cm]
@ & & @ ‘9 wysokos¢ [cm]

materiat wanny

Le .. parametry B - szerokosc [mm]
dtugosc o

catkowital[mm] =/ b/ BL€] 180 260 290 340 420
1000 75/65/20 199 266 296 353 432
70/55/20 157 210 233 278 341

55/45/20 97 129 144 171 210

1100 75/65/20 225 301 335 399 489
70/55/20 178 238 264 315 386

55/45/20 109 146 162 194 237

1200 75/65/20 251 336 374 446 546
70/55/20 198 265 295 352 431

55/45/20 122 163 181 216 265

1300 75/65/20 278 371 413 492 603
70/55/20 219 293 326 388 476

55/45/20 135 180 200 239 293

1400 75/65/20 304 406 452 539 660
70/55/20 240 320 356 425 521

55/45/20 147 197 219 261 320

1500 75/65/20 330 441 491 585 717
70/55/20 260 348 387 461 565

55/45/20 160 214 238 284 348

1700 75/65/20 382 512 569 678 831
70/55/20 301 403 448 535 655

55/45/20 185 248 276 329 403

1900 75/65/20 435 582 647 771 945
70/55/20 343 459 510 608 745

55/45/20 211 282 314 374 458

2100 75/65/20 487 652 724 864 1058
70/55/20 384 514 571 681 835

55/45/20 236 316 351 419 513

2300 75/65/20 539 722 802 957 1172
70/55/20 425 569 633 754 924

55/45/20 262 350 389 464 569

2500 75/65/20 592 792 880 1049 1286
70/55/20 467 624 694 828 1014

55/45/20 287 384 427 509 624

2700 75/65/20 644 862 958 1142 1400
70/55/20 508 680 756 901 1104

55/45/20 312 418 465 554 679

2900 75/65/20 697 932 1036 1235 1514
70/55/20 549 735 817 974 1194

55/45/20 338 452 502 599 734

3100 75/65/20 749 1002 1114 1328 1628
70/55/20 591 790 878 1047 1283

55/45/20 363 486 540 644 789

3300 75/65/20 801 1072 1192 1421 1741
70/55/20 632 845 940 1120 1373

55/45/20 389 520 578 689 845

3500 75/65/20 854 1142 1270 1514 1855
70/55/20 673 901 1001 1194 1463

55/45/20 414 554 616 734 900

Moc cieplna grzejnikéw [W] wedfug normy PN-EN 442 dla parametrow 75/65/20 °C, 70/55/20 °C i 55/45/20 °C.

Wszystkie grzejniki Aquilo dostepne na zamdwienie.

purmoill | s



Aq u | | O FM K (bez wentylatora) - wysokos¢ 140 mm ngEjniki kanatowe
NG J

B PRZYKLADOWY OPIS GRZEINIKA : AQUILO FMK 26 150 14 01
hazwa
szerokosc [cm]
2 2 ‘ dtugos¢ [cm]
@ @ $ g wysokosc [cm]
q} q} q} — materiat wanny
ke parametry B - szeroko$¢ [mm]
dtugosc o

catkowital[mm] =/ b/ BL€] 180 260 290 340 420
1000 75/65/20 219 328 361 457 537
70/55/20 173 259 285 360 423
55/45/20 106 159 175 221 260
1100 75/65/20 248 371 408 517 607
70/55/20 195 293 322 407 479
55/45/20 120 180 198 251 295
1200 75/65/20 277 414 456 577 678
70/55/20 218 327 360 455 535
55/45/20 134 201 221 280 329
1300 75/65/20 305 458 503 637 749
70/55/20 241 361 397 502 590
55/45/20 148 222 244 309 363
1400 75/65/20 334 501 551 697 819
70/55/20 264 395 434 550 646
55/45/20 162 243 267 338 397
1500 75/65/20 363 544 598 757 890
70/55/20 286 429 472 597 702
55/45/20 176 264 290 367 432
1700 75/65/20 421 630 693 877 1031
70/55/20 332 497 547 692 813
55/45/20 204 306 336 425 500
1900 75/65/20 478 717 788 997 1172
70/55/20 377 565 622 787 924
55/45/20 232 348 382 484 569
2100 75/65/20 536 803 883 1118 1313
70/55/20 423 633 697 881 1036
55/45/20 260 389 428 542 637
2300 75/65/20 594 889 978 1238 1455
70/55/20 468 701 771 976 1147
55/45/20 288 431 474 600 706
2500 75/65/20 651 976 1073 1358 1596
70/55/20 514 769 846 1071 1258
55/45/20 316 473 521 659 774
2700 75/65/20 709 1062 1168 1478 1737
70/55/20 559 837 921 1166 1370
55/45/20 344 515 567 717 843
2900 75/65/20 767 1148 1263 1598 1878
70/55/20 604 906 996 1260 1481
55/45/20 372 557 613 775 911
3100 75/65/20 824 1235 1358 1719 2020
70/55/20 650 974 1071 1355 1593
55/45/20 400 599 659 833 980
3300 75/65/20 882 1321 1453 1839 2161
70/55/20 695 1042 1146 1450 1704
55/45/20 428 641 705 892 1048
3500 75/65/20 939 1407 1548 1959 2302
70/55/20 741 1110 1221 1545 1815
55/45/20 456 683 751 950 1116

Moc cieplna grzejnikéw [W] wedfug normy PN-EN 442 dla parametrow 75/65/20 °C, 70/55/20 °C i 55/45/20 °C.

Wszystkie grzejniki Aquilo dostepne na zamdwienie.
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-

grzejniki kanatowe

J

Aq U | |O F1T (z wentylatorem)

Grzejniki kanatowe Aquilo FIT przeznaczone s3 do montazu w podtogach ogrzewanych pomieszczen. Elementem grzejnym jest
miedziano-aluminiowy wymiennik ciepta, pomalowany na kolor czarny, zamontowany w wannie stalowej, obustronnie ocynko-
wanej, pomalowanej od wewnatrz takze na kolor czarny. Grzejniki Aquilo FIT wyposazone s3a ponadto w cichobiezne wentylatory
odsrodkowe zamontowane w wannie obok wymiennika, w liczbie zaleznej od dtugosci wymiennika, zapewniajace wymuszony
obieg powietrza i przez to odpowiednio wyzsza wydajnosc cieplng grzejnika. Wentylatory napedzane s3 silnikami zasilanymi na-
pieciem 12 V. Od gory grzejnik zabezpieczony jest poprzeczng kratka maskujacg wykonang z materiatu z oferty producenta, ktéra
nalezy zamawiac osobno. Podtgczenie wymiennika do instalacji grzewczej poprzez dwa krécce z gwintem wewnetrznym G %"
Obowigzkowe wyposazenie elektryczne, ktdre nalezy zaméwié dodatkowo, stanowi odpowiednio dobrany transformator (natyn-
kowy lub podtynkowy) oraz regulator nascienny sterujacy obrotami wentylatora.

dane techniczne

« Szerokosc :

+ Dtugosc :

+ Wysokosc :

+ Materiat wymiennika :
+ Materiat wanny :

» Materiat kratki :

* Przytgcza wodne :

- CiSnienie robocze :

+ Temperatura maksymalna :
« Cisnienie probne :

PURMO

260,290, 340 mm

0d 1000 do 3500 mm

90,140 mm

rurki miedziane z natozonymi lamelami aluminiowymi

standard: blacha stalowa obustronnie ocynkowana, od wewnatrz lakierowana proszkowo na kolor
czarny RAL 9005

opcjonalnie: stal nierdzewna

drewno (dgb, buk)

duraluminium w kolorach do wyboru: naturalny, jasny braz, ciemny braz lub czarny
stal nierdzewna

2x G %" —gwint wewnetrzny

10 bar

110 °C

13 bar

+ Wyposazenie wymiennika :
odpowietrznik reczny, zestaw gietkich przyfaczy ze stali nie-
rdzewnej o dtugosci 10 cm z gwintem G %"

+ Wyposazenie wanny :
sruby poziomujgce M8x30 mm z szesciokatem wewnetrznym

10

(dla dtugosci wanny do 2,5 m — 4 szt., powyzej 2,5 m — 6 szt.),
4 elementy mocujace do podtoza ze srubami mocujgcymi do
wanny, wyfamywane przepusty dla podtaczenia instalacji c.o.
+ 2 gumowe przepusty do podtaczenia instalacji elektrycznej,
pokrywa z blachy stalowej maskujgca przytacza do wymienni-
ka, ptyta wiérowa chronigca wymiennik i wanne przed uszko-
dzeniem lub zanieczyszczeniem w czasie montazu a takze
zabezpieczajaca przed zdeformowaniem wanny podczas beto-
nowania

+ Wyposazenie elektryczne standardowe :
1lub 2 moduty z wentylatorami odsrodkowymi napedzane sil-
nikiem na napiecie 12V/50 Hz (liczba wentylatoréw w danym
module zalezy od dtugosci grzejnika). Na jeden modut przypa-
da jeden silnik.

+ Wyposazenie elektryczne dodatkowe, obowigzkowe :
transformator PAT (~230/12V) dobierany do wielkosci grzejnika
lub grupy grzejnikow w zaleznosci od ilosci podfgczanych sil-
nikéw oraz przefacznik reczny lub termostat pokojowy z recz-
nym lub automatycznym przetacznikiem obrotéw do regulacji
wydajnosci cieplnej grzejnika poprzez trzystopniowg zmiang
obrotéw wentylatoréw (mozliwos¢ wyboru termostatu ze
zdalnym sterowaniem za pomocg pilota).

UWAGA:

Zabrania sie zasilania grzejnika FIT bezposrednio z sieci o na-
pieciu ~230 V. Obowigzkowo nalezy zastosowac odpowiedni
rodzaj transformatora PAT.



Aq u | |O FIT (z wentylatorem) ngEJ.niki kanatowe
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.

grzejniki kanatowe

J

Aq U | |O F] T (z wentylatorem)

1-Kratka poprzeczna zwijana (buk lub dgb olejowany, surowy

lub lakierowany, duraluminium, stal nierdzewna)
2 -Opcjonalnie: listwa wykonczeniowa typu L, Z lub U
(tylko w przypadku kratek PML, PMZ i PMU).
Nie wystepuje w przypadku kratek typu PMO.
Uwaga: na rysunku przedstawiono listwe typu Z.

3 - Modut z wentylatorami od$rodkowymi napedzanymi silnikiem

na napigcie 12V

ciezar i pojemnos¢

-Blacha maskujaca podtfgczenie do instalacji c.o.
- Wymiennik ciepta (rurki miedziane, lamele aluminiowe,

catos¢ pokryta czarnym lakierem)

-Wanna grzejnika

(obustronnie ocynkowana, blacha lakierowana)
-Odpowietrznik
- Elementy mocujace do podtfoza
- Przepusty przytaczeniowe do instalacji c.o. (do wytamania)

moc elektryczna

szerokos¢ - B [mm] 260 290 340 dtugosé catkowitaLlc  [mm] | 1000-1900 | 2000 - 3500
wysokos¢ [mm] | 90 140 | 90 140 | 90 140 liczba silnikéw [-] 1 2
ciezar [kg/m] | 7,8 9,7 87 | 11,2 | 10,1 | 139 moc elektryczna [w] 11 22
pojemnos¢ [1/m] 0,3 0,7 0,4 1,0 0,7 14

poziom cisnienia akustycznego Lp(A) w odlegtosci 1 m od grzejnika

dtugos¢ catkowita Lc [mm] 1000 - 1400 1500 - 1900 2000 - 2250 2300 - 2700 2750 - 3500
liczba wentylatoréw [-] 2 3 4 5 6

3 bieg wentylatorow dB(A) 28,2 29,0 29,7 30,3 30,9

2 bieg wentylatorow dB(A) 26,6 27,4 28,1 28,7 29,3

1 bieg wentylatorow dB(A) 18,1 18,9 19,6 20,2 20,8

purmo i
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Aq u | |O FIT (z wentylatorem) - wysokos¢ 90 mm grzejniki kanatowe
- J

Uwaga: dla grzejnikéw FIT nie stosowac kratek podtuznych!

=0 N
PRZYKLADOWY OPIS GRZEJNIKA : AQUILO F1T 26 150 09 01 =———\\\
szerokosc [cm] A\ Wk

5 dtugos¢ [cm] ‘\
o wysokosc [cm] ;
9} materiat wanny
ke parametry B - szerokos¢ [mm] liczba typ trans- moc
diugos¢ t/t /t[C] silnikow formatora elektryczna
catkowita [mm] =/ /i 260 290 340 [w]
1000 75/65/20 837 1089 1275
70/55/20 700 911 1067 1 11
55/45/20 486 633 741
1100 75/65/20 947 1233 1443
70/55/20 793 1031 1208 1 11
55/45/20 550 716 839
1200 75/65/20 1112 1376 1695
70/55/20 931 1151 1419 1 11
55/45/20 646 800 985
1300 75/65/20 1167 1519 1779
70/55/20 977 1271 1489 1 11
55/45/20 679 883 1034
1400 75/65/20 1223 1591 1863
70/55/20 1023 1331 1559 1 11
55/45/20 711 925 1083
1500 75/65/20 1388 1806 2114
70/55/20 1161 1511 1769 1 11
55/45/20 807 1050 1229
1700 75/65/20 1608 2093 2450
70/55/20 1346 1751 2050 1 11
55/45/20 935 1216 1424
1900 75/65/20 1718 2236 2618
70/55/20 1438 1871 2191 1 11
55/45/20 999 1299 1521
PAT-01
2100 75/65/20 2049 2666 3121
70/55/20 1714 2231 2612 2 22
55/45/20 1191 1549 1814
2300 75/65/20 2159 2809 3289
70/55/20 1806 2351 2752 2 22
55/45/20 1255 1633 1912
2500 75/65/20 2489 3239 3793
70/55/20 2083 2710 3174 2 22
55/45/20 1447 1882 2204
2700 75/65/20 2709 3526 4128
70/55/20 2267 2950 3455 2 22
55/45/20 1575 2049 2399
2900 75/65/20 2820 3669 4296
70/55/20 2359 3070 3595 2 22
55/45/20 1639 2132 2497
3100 75/65/20 3040 3956 4632
70/55/20 2544 3310 3876 2 22
55/45/20 1767 2299 2692
3300 75/65/20 3260 4242 4967
70/55/20 2728 3550 4157 2 22
55/45/20 1895 2466 2887
3500 75/65/20 3480 4529 5303
70/55/20 2912 3790 4438 2 22
55/45/20 2023 2632 3082

Moc cieplna grzejnikow [W] wedfug normy PN-EN 442 dla parametréw 75/65/20 °C, 70/55/20 °C i 55/45/20 °C podana jest dla I biegu wentylatora.
Dla I biegu moc cieplna jest mniejsza o 24 % a dla biegu Ill moc cieplna jest wieksza o 26 % w stosunku do wartosci podanych w tabeli.

Wszystkie grzejniki Aquilo dostepne na zamdwienie.

13 purmo il



grzejniki kanatowe Aq u | |O FIT (z wentylatorem) - wysoko$¢ 140 mm
. J

Uwaga: dla grzejnikéw FIT nie stosowac kratek podtuznych!

= 3 N\
,-’-_.f,.-"”ff" N B PRZYKEADOWY OPIS GRZEJNIKA : AQUILO F1T 26 150 14 01
é \ X nazwa
. L\ N o o szerokosc [cm]
\ R L, - dtugosc [cm]
O S,- wysokos¢ [cm]
— DO O — materiat wann
©f ¢ ¢ -0 Y
ke parametry B - szerokos¢ [mm] liczba typ trans- moc
dtugosc o iIniké P t elektryczna
catkowita [mm] tz/tp/ti[ C] 260 290 340 silnikéw ormatora W]
1000 75/65/20 1225 1604 1815
70/55/20 1025 1342 1519 1 11
55/45/20 712 932 1055
1100 75/65/20 1386 1815 2054
70/55/20 1160 1519 1719 1 11
55/45/20 805 1055 1194
1200 75/65/20 1627 2131 2413
70/55/20 1362 1784 2019 1 11
55/45/20 946 1239 1402
1300 75/65/20 1708 2237 2532
70/55/20 1429 1872 2119 1 11
55/45/20 993 1300 1472
1400 75/65/20 1789 2343 2651
70/55/20 1497 1960 2219 1 11
55/45/20 1039 1362 1541
1500 75/65/20 2030 2659 3010
70/55/20 1699 2225 2518 1 11
55/45/20 1180 1546 1749
1700 75/65/20 2352 3082 3487
70/55/20 1969 2579 2918 1 11
55/45/20 1367 1791 2027
1900 75/65/20 2514 3293 3726
70/55/20 2103 2755 3118 1 11
55/45/20 1461 1914 2166
PAT-01
2100 75/65/20 2997 3926 4443
70/55/20 2508 3285 3718 2 22
55/45/20 1742 2282 2582
2300 75/65/20 3158 4137 4682
70/55/20 2643 3462 3918 2 22
55/45/20 1835 2404 2721
2500 75/65/20 3642 4770 5398
70/55/20 3047 3992 4517 2 22
55/45/20 2116 2772 3137
2700 75/65/20 3964 5192 5876
70/55/20 3317 4345 4917 2 22
55/45/20 2304 3018 3415
2900 75/65/20 4125 5403 6115
70/55/20 3452 4521 5117 2 22
55/45/20 2397 3140 3554
3100 75/65/20 4447 5825 6593
70/55/20 3721 4875 5517 2 22
55/45/20 2585 3386 3831
3300 75/65/20 4769 6247 7070
70/55/20 3991 5228 5916 2 22
55/45/20 2772 3631 4109
3500 75/65/20 5092 6670 7548
70/55/20 4261 5581 6316 2 22
55/45/20 2959 3876 4387

Moc cieplna grzejnikow [W] wedfug normy PN-EN 442 dla parametréw 75/65/20 °C, 70/55/20 °C i 55/45/20 °C podana jest dla I biegu wentylatora.
Dla I biegu moc cieplna jest mniejsza o 24 % a dla biegu Ill moc cieplna jest wieksza o 26 % w stosunku do wartosci podanych w tabeli.

Wszystkie grzejniki Aquilo dostepne na zamdwienie.

purmoil! | 1



Aq u | |O FI1T (z wentylatorem) ngEJniki kanatowe

. J

przyktadowa zabudowa grzejnika z kratka aluminiowg PMO

A\

przyktadowe realizacje

15 purmoill



-

grzejniki kanatowe

J

Aq u | |O F1 P (wzmocniony z wentylatorem)

Grzejniki kanatowe Aquilo FIP przeznaczone sg do montazu w podtogach ogrzewanych pomieszczen. Elementem grzejnym
jest wzmocniony miedziano-aluminiowy wymiennik ciepta, pomalowany na kolor czarny, zamontowany w wannie stalowej,
obustronnie ocynkowanej, pomalowanej od wewnatrz takze na kolor czarny. Grzejniki Aquilo FIP wyposazone s3 ponadto w
cichobiezne wentylatory odsrodkowe zamontowane w wannie obok wymiennika, w ilosci zaleznej od dtugosci wymiennika,
zapewniajace wymuszony obieg powietrza i przez to odpowiednio wyzsza wydajnos¢ cieplng grzejnika. Wentylatory napedzane
sg silnikami zasilanymi napieciem 12 V. Od gory grzejnik zabezpieczony jest poprzeczng kratka maskujaca wykonang z materia-
tu z oferty producenta, ktéra nalezy zamawiac osobno. Podtgczenie wymiennika do instalacji grzewczej poprzez dwa krécce z
gwintem wewnetrznym G %;". Obowigzkowe wyposazenie elektryczne, ktore nalezy zamowié¢ dodatkowo, stanowi odpowiednio
dobrany transformator (natynkowy lub podtynkowy) oraz regulator nascienny sterujacy obrotami wentylatora.

dane techniczne

- Szerokosc :

- Dfugosc :

+ Wysokosc :

- Materiat wymiennika :
- Materiat wanny :

- Materiat kratki :

- Przytgcza wodne :

- Cisnienie robocze :

- Temperatura maksymalna :
- Cisnienie prébne :

PURMO 16

180, 260 mm

od 1000 do 3000 mm

90 mm

rurki miedziane z natozonymi lamelami aluminiowymi

standard: blacha stalowa obustronnie ocynkowana, od wewngatrz lakierowana proszkowo na
kolor czarny RAL 9005

opcjonalnie: stal nierdzewna

drewno (dab, buk)

duraluminium w kolorach do wyboru: naturalny, jasny braz, ciemny brgz lub czarny
stal nierdzewna

2x G %" —gwint wewnetrzny

10 bar

110 °C

13 bar

+ Wyposazenie wymiennika :
odpowietrznik reczny, zestaw gietkich przytaczy ze stali nie-
rdzewnej o dtugosci 10 cm z gwintem G %"

+ Wyposazenie wanny :

sruby poziomujgce M8x30 mm z szesciokatem wewnetrz-
nym (dla dtugosci wanny do 2,5 m — 4 szt., powyzej 2,5 m —
6 szt.), 4 elementy mocujace do podtoza ze srubami mocu-
jacymi do wanny, wyfamywane przepusty dla podtaczenia
instalacji c.o. + 2 gumowe przepusty do podtgczenia instalacji
elektrycznej, pokrywa z blachy stalowej maskujgca przytacza
do wymiennika, ptyta wiérowa chronigca wymiennik i wanne
przed uszkodzeniem lub zanieczyszczeniem w czasie monta-
zu a takze zabezpieczajgca przed zdeformowaniem wanny
podczas betonowania

- Wyposazenie elektryczne standardowe :

1 lub 2 moduty z wentylatorami odsrodkowymi napedzane
silnikiem na napiecie 12V/50 Hz (liczba wentylatoréw w da-
nym module zalezy od dtugosci grzejnika). Na jeden modut
przypada jeden silnik.

+ Wyposazenie elektryczne dodatkowe, obowigzkowe :

transformator PAT (~230/12 V) dobierany do wielkosci grzejni-
ka lub grupy grzejnikow w zaleznosci od ilosci podtgczanych
silnikow oraz przefgcznik reczny lub termostat pokojowy z
recznym lub automatycznym przetgcznikiem obrotow do re-
gulacji wydajnosci cieplnej grzejnika poprzez trzystopniowg
zmiane obrotéw wentylatoréw (mozliwos¢ wyboru termo-
statu ze zdalnym sterowaniem za pomoca pilota).

UWAGA:

Zabrania sie zasilania grzejnika FIP bezposrednio z sieci o na-
pieciu ~230 V. Obowigzkowo nalezy zastosowac odpowiedni
rodzaj transformatora PAT.



Aq u | |O F1 P (wzmocniony z wentylatorem)

grzejniki kanatowe

NG J
rzuty z boku
180 260
102 48 |30 109 111 L0
[] o o - [-] o ] o~ -
o | ~t | | ~
)& [ DO O O —
o
) 5 & &)
przyktadowy rzut z goéry
S
£
o
©
(V]
[
ey
L ‘ min. 110 mm
Lc
L=Lc—320mm
Lc - dfugosc catkowita grzejnika
L -dfugos¢ wymiennika
B - szerokos¢
ciezar i pojemnos¢ moc elektryczna
szerokos¢-B  [mm] 180 260 dtugosc catkowita Lc  [mm] | 1000-1900 | 2000 - 3500
wysokosé [mm] 90 liczba silnikéw [-] 2
ciezar [kg/m] 7,2 9,0 moc elektryczna [w] 22
pojemnos¢ [1/m] 0,4 0,7
poziom cisnienia akustycznego Lp(A) w odlegtosci 1 m od grzejnika
dtugosc catkowita Lc [mm] 1000 - 1400 1500 - 1900 2000 - 2250 2300 - 2700 2750 - 3500
liczba wentylatoréw [-] 2 3 4 5 6
3 bieg wentylatoréw dB(A) 28,2 29,0 29,7 30,3 30,9
2 bieg wentylatorow dB(A) 26,6 27,4 28,1 28,7 29,3
1 bieg wentylatoréw dB(A) 18,1 18,9 19,6 20,2 20,8
17 purmoill




grzejniki kanatowe
- J

Aq u | |O F1 P (wzmocniony z wentylatorem)

przyktadowa zabudowa grzejnika z kratka aluminiowg PMO

1-Kratka poprzeczna zwijana (buk lub dgb olejowany, surowy
lub lakierowany, duraluminium, stal nierdzewna)

2 -Opcjonalnie: listwa wykonczeniowa typu L, Z lub U
(tylko w przypadku kratek PML, PMZ i PMU).
Nie wystepuje w przypadku kratek typu PMO.
Uwaga: na rysunku przedstawiono listwe typu Z.

3 - Modut z wentylatorami odsrodkowymi napedzanymi silnikiem
na napigcie 12V

purmoill | 13

-Blacha maskujaca podtaczenie do instalacji c.o.
- Wymiennik ciepta (rurki miedziane, lamele aluminiowe,

catos¢ pokryta czarnym lakierem)

-Wanna grzejnika

(obustronnie ocynkowana, blacha lakierowana)

-Odpowietrznik
- Elementy mocujgce do podtoza
- Przepusty przytaczeniowe do instalacji c.o. (do wytamania)



Aq y | |O F1P (wzmocniony z wentylatorem) wys. 90 mm ngEjniki kanatowe
. J

Uwaga: dla grzejnikéw FIP nie stosowac kratek podfuznych!

PRZYKtADOWY OPIS GRZEJNIKA : AQUILO F1P 26 150 09 01

180 260 nazwa
szerokosc [cm]
- dtugos¢ [cm]
[ [ S o wysokosc [cm]
QQQQ S materiat wanny
Lc . B - szerokos¢ [mm] moc
dtugosé tp;':a'/“te[?é] liczba typ transfor- | ejektryczna
catkowita [mm] AAYAT 180 260 silnikow matora W]
1000 75/65/20 823 1205
70/55/20 688 1008 1 11
55/45/20 478 700
1250 75/65/20 1125 1648
70/55/20 942 1379 1 11
55/45/20 654 958
1500 75/65/20 1428 2091
70/55/20 1195 1750 1 11
55/45/20 830 1215
1750 75/65/20 1730 2534
70/55/20 1448 2121 1 11
55/45/20 1006 1473
2000 75/65/20 2033 2977
70/55/20 1701 2491 2 PAT-01 22
55/45/20 1181 1730
2250 75/65/20 2335 3420
70/55/20 1954 2862 2 22
55/45/20 1357 1988
2500 75/65/20 2638 3863
70/55/20 2207 3233 2 22
55/45/20 1533 2245
2750 75/65/20 2940 4306
70/55/20 2460 3603 2 22
55/45/20 1709 2503
3000 75/65/20 3243 4749
70/55/20 2713 3974 2 22
55/45/20 1885 2760

Moc cieplna grzejnikéw [W] wedtug normy PN-EN 442 dla parametréw 75/65/20 °C, 70/55/20 °C i 55/45/20 °C podana jest dla Il biegu wentylatora.
Dla I biegu moc cieplna jest mniejsza o 24 % a dla bieqgu Ill moc cieplna jest wieksza o 26 % w stosunku do wartosci podanych w tabeli.

Wszystkie grzejniki Aquilo dostepne na zamdwienie.
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-

grzejniki kanatowe

J

Aq U | |O FZC (ogrzewanie lub chfodzenie)

Grzejniki kanatowe Aquilo F2C przeznaczone s3 do montazu w podtogach pomieszczen i moga byc wykorzystywane zaréwno do
ich ogrzewania lub chtodzenia. Elementem grzejnym lub chtodzgcym jest miedziano-aluminiowy wymiennik ciepta, pomalowa-
ny na kolor czarny, zamontowany w wannie ze stali nierdzewnej, w kolorze naturalnym.

Grzejniki Aquilo F2C wyposazone s3 w cichobiezne wentylatory odsrodkowe zamontowane w wannie obok wymiennika, w
liczbie zaleznej od dtugosci wymiennika, zapewniajace wymuszony obieg powietrza i przez to odpowiednio wyzszg wydajnosc
cieplng lub chtodnicza grzejnika. Wentylatory napedzane sg silnikami zasilanymi napieciem 12 V. Od gory grzejnik zabezpieczony
jest poprzeczna kratka maskujgca wykonang z materiatu z oferty producenta, ktorg nalezy zamawiac osobno. Podtaczenie wy-
miennika do dwururowej instalacji grzewczej lub chtodniczej poprzez dwa krééce z gwintem wewnetrznym G%". Obowigzkowe
wyposazenie elektryczne, ktére nalezy zaméwié dodatkowo, stanowi odpowiednio dobrany transformator (natynkowy lub pod-
tynkowy) oraz regulator nascienny sterujacy obrotami wentylatora.

dane techniczne

« Szerokos¢ :

« Dtugosc¢ :

+ Wysokos¢ :

- Materiat wymiennika :
- Materiat wanny :

- Materiat kratki :

« Przytgcza wodne :
- Cisnienie robocze :
« Temperatura maksymalna :

PURMO 20

240 mm

600, 1000, 1400, 1800 mm

110 mm

rurki miedziane z natozonymi lamelami aluminiowymi

standard: stal nierdzewna, w kolorze naturalnym

Uwaga: grzejniki przeznaczone na baseny musza by¢ zamawiane ze stali nierdzewnej w wyko-

naniu specjalnym

drewno (dab, buk), stal nierdzewna

duraluminium w kolorach do wyboru: naturalny, jasny braz, ciemny braz lub czarny

Uwaga: przy pracy w trybie chfodzenia dopuszcza sie stosowanie jedynie kratek z duraluminium

2x G %" —gwint wewnetrzny

10 bar

110 °C

- Cisnienie prébne : 13 bar

« Wyposazenie wymiennika :
odpowietrznik reczny, zestaw gietkich przytaczy ze stali nie-
rdzewnej o dtugosci 10 cm z gwintem G 74"

- Wyposazenie wanny :
Sruby poziomujgce M8x30 mm z szesciokatem wewnetrz-
nym (dla dtugosci wanny do 2,5 m — 4 szt., powyzej 2,5 m —
6 szt.), 4 elementy mocujgce do podtoza ze Srubami mocu-
jacymi do wanny, wytamywane przepusty dla podtgczenia
instalacji grzewczej lub chtodniczej + 2 gumowe przepusty
do podfaczenia instalacji elektrycznej, pokrywa z blachy
stalowej maskujaca przytacza do wymiennika, ptyta wiéro-
wa chronigca wymiennik i wanne przed uszkodzeniem lub
zanieczyszczeniem w czasie montazu a takze zabezpiecza-
jaca przed zdeformowaniem wanny podczas betonowania,
odwodnienie wanny

- Wyposazenie elektryczne standardowe :
1 modut z wentylatorami odsrodkowymi napgdzanymi sil-
nikiem na napiecie 12V/50 Hz (liczba wentylatoréw w da-
nym module zalezy od dtugosci grzejnika). Na jeden modut
przypada jeden silnik.

- Wyposazenie elektryczne dodatkowe, obowigzkowe:
transformator PAT (~230/12 V) dobierany do wielkosci
grzejnika lub grupy grzejnikéw w zaleznosci od ilosci pod-
taczanych silnikéw oraz przetgcznik reczny lub termostat
pokojowy z recznym lub automatycznym przetgcznikiem
obrotéw do regulacji wydajnosci cieplnej lub chtodniczej
grzejnika poprzez trzystopniowa zmiane obrotow wenty-
latoréw (mozliwos¢ wyboru termostatu ze zdalnym stero-
waniem za pomocg pilota).

UWAGA:

Zabrania si¢ zasilania grzejnika F2C bezposrednio z sieci o na-
pieciu ~230 V. Obowigzkowo nalezy zastosowac odpowiedni
rodzaj transformatora PAT.



Aq U | |O FZC (ogrzewanie lub chtodzenie)

grzejniki kanatowe

J

-
rzut z boku
240
o
o % @ @ 9
-l | "0 -
75 | BEHEE
rzut z gory
Lc
L Q
)
o
ﬂ.
~
CIIID Lc - dtugosc catkowita grzejnika
L -dtugos¢ wymiennika
B - szerokos¢
200 200 =
L=Lc-280 mm

ciezar i pojemnos¢

moc elektryczna

szerokos¢-B  [mm] 240 dtugosé catkowita L [mm] 600 - 1800
wysokosé [mm] 110 liczba silnikéw [-] 1
ciezar [kg/m] 10,5 moc elektryczna [w] 11
pojemnos¢ [I/m] 0,3
poziom cisnienia akustycznego Lp(A) w odlegtosci 1 m od grzejnika

dtugosc catkowita Lc [mm] 600 1000 1400 1800

liczba wentylatoréw [-] 1 2 3 4

3 bieg wentylatorow dB(A) 27,1 28,2 29,0 29,7

2 bieg wentylatoréw dB(A) 25,5 26,6 27,4 28,1

1 bieg wentylatoréw dB(A) 17,0 18,1 18,9 19,6
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grzejniki kanatowe

J

Aq U||O FZC (ogrzewanie lub chtodzenie)

przyktadowa zabudowa grzejnika z kratkg aluminiowg PMU

O ® 00

- Kratka poprzeczna zwijana (buk lub dab olejowany, surowy lub

lakierowany, duraluminium, stal nierdzewna)

- Opcjonalnie: listwa wykorczeniowa typu L, Z lub U (tylko w

przypadku kratek PML, PMZ i PMU). Nie wystepuje w przypadku
kratek typu PMO.
Uwaga: na rysunku przedstawiono listwe typu U.

- Modut z wentylatorami odsrodkowymi napgedzanymi silnikiem

na napigcie 12V

purmoill | »

- Blacha maskujgca podtaczenie do instalacji c.o.
- Wymiennik ciepta (rurki miedziane, lamele aluminiowe, catos¢

pokryta czarnym lakierem)

- Wanna grzejnika (obustronnie ocynkowana, blacha

lakierowana)

- Odpowietrznik
- Elementy mocujgce do podtoza
- Przepusty przytaczeniowe do instalacji c.o. (do wytamania)



AqU”O FZC (ogrzewanie lub chtodzenie) grzejniki kanatowe

. J
Uwaga: dla grzejnikéw F2C nie stosowac kratek podtuznych!
==
% \ 240 PRZYKtADOWY OPIS GRZEJNIKA : AQUILO F2C 24 100 11 11
--"‘_."'..-rr"-:ﬁ...--""'"f-—; nazwa
5 S szerokosc [cm]
= ,\7 - dfugosc [cm]
o | 04, - wysokosé [cm]

75 ﬂ?ﬁi materiat wanny

Lc szeroko$¢ 240 mm, wysokos¢ 110mm
diugosé parametry
catkowita [mm] t,/t,/t[°C] | mocchiodnicza moc cieplna liczba typ | mocelektryczna
[w] [w] silnikéw | transformatora [w]
600 75/65/20 878
70/55/20 741
55/45/20 524 1 =
6/12/26 242
1000 75/65/20 1975
70/55/20 1667 1 11
55/45/20 1178
6/12/26 544
PAT-01
1400 75/65/20 3072
70/55/20 2593 1 11
55/45/20 1832
6/12/26 846
1800 75/65/20 4169
70/55/20 3518 1 11
55/45/20 2486
6/12/26 1148

Moc cieplna grzejnikdw [W] wedtug normy PN-EN 442 dla parametréw 75/65/20 °C, 70/55/20 °C i 55/45/20 °C podana jest dla Il biegu wentylatora.
Dla I biegu moc cieplna jest mniejsza o 17 % a dla biegu Ill moc cieplna jest wieksza o 8 % w stosunku do wartosci podanych w tabeli.

Moc chtodnicza grzejnikéw [W] dla parametrow 6/12/26 °C podana jest dla Il biegu wentylatora.
Dla | biegu moc chtodnicza jest mniejsza 0 10 % a dla biegu Ill moc chfodnicza jest wieksza o 4 % w stosunku do wartosci podanych w tabeli.

Wszystkie grzejniki Aquilo dostepne na zamdwienie.
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grzejniki kanatowe
- J

Aq U | |O F4C (ogrzewanie i chfodzenie)

Grzejniki kanatowe Aquilo FAC przeznaczone s3 do montazu w podtogach pomieszczen i moga byc wykorzystywane zaréwno
do ich ogrzewania oraz chtodzenia. Elementem grzejnym lub chtodzacym jest dwuobiegowy miedziano-aluminiowy wymiennik
ciepta, pomalowany na kolor czarny, zamontowany w wannie ze stali nierdzewnej, w kolorze naturalnym.

Grzejniki Aquilo FAC wyposazone sa w cichobiezne wentylatory odsrodkowe zamontowane w wannie obok wymiennika, w ilosci
zaleznej od dtugosci wymiennika, zapewniajace wymuszony obieg powietrza i przez to odpowiednio wyzszg wydajnos¢ cieplng
lub chtodnicza grzejnika. Wentylatory napedzane s3 silnikami zasilanymi napieciem 12 V. Od géry grzejnik zabezpieczony jest
poprzeczng kratka maskujaca wykonang z materiatu z oferty producenta, ktorg nalezy zamawiac osobno. Podtgczenie wymien-
nika do czterorurowej instalacji grzewczej lub chtodniczej poprzez cztery krocce z gwintem wewnetrznym G % ". Obowigzkowe
wyposazenie elektryczne, ktére nalezy zaméwié dodatkowo, stanowi odpowiednio dobrany transformator (natynkowy lub pod-
tynkowy) oraz regulator nascienny sterujacy obrotami wentylatora.

dane techniczne

- Szerokosc : 340 mm

- Dtugosc : 1250, 2000, 2750 mm

+ Wysokosc¢ : 140 mm

« Materiat wymiennika : rurki miedziane z natozonymi lamelami aluminiowymi
- Materiat wanny : standard: stal nierdzewna, w kolorze naturalnym

Uwaga: grzejniki przeznaczone na baseny muszg by¢ zamawiane ze stali nierdzewnej w wyko-
naniu specjalnym.

« Materiat kratki : dopuszcza sie stosowanie jedynie kratek w wersji duraluminium w kolorach do wyboru:
naturalny, jasny braz, ciemny braz lub czarny

« Przytgcza wodne : 4 xG%"—gwint wewnetrzny

- Cisnienie robocze : 10 bar

- Temperatura maksymalna : 110 °C

- Cisnienie prébne : 13 bar

+ Wyposazenie wymiennika :
odpowietrznik reczny, zestaw gietkich przytaczy ze stali nie-
rdzewnej o dtugosci 10 cm z gwintem G 7"

Wyposazenie wanny :

sruby poziomujace M8x30 mm z szesciokatem wewnetrz-
nym (dla dtugosci wanny do 2,5 m — 4 szt., powyzej 2,5 m —
6 szt.), 4 elementy mocujgce do podtoza ze srubami mocu-
jacymi do wanny, wytamywane przepusty dla podtgczenia
instalacji grzewczej i chfodniczej + 2 gumowe przepusty do
podtaczenia instalacji elektrycznej, pokrywa z blachy stalowe;]
maskujaca przytacza do wymiennika, ptyta widrowa chronia-
ca wymiennik i wanne przed uszkodzeniem lub zanieczysz-
czeniem w czasie montazu a takze zabezpieczajaca przed
zdeformowaniem wanny podczas betonowania,
odwodnienie wanny

.

Wyposazenie elektryczne standardowe :

1 lub 2 moduty z wentylatorami odsrodkowymi napedzane
silnikiem na napiecie 12V/50 Hz (liczba wentylatoréw w da-
nym module zalezy od dtugosci grzejnika). Na jeden modut
przypada jeden silnik.

Wyposazenie elektryczne dodatkowe, obowigzkowe :
transformator PAT (~230/12 V) dobierany do wielkosci grzejni-
ka lub grupy grzejnikéw w zaleznosci od ilosci podtgczanych
silnikéw oraz przetgcznik reczny lub termostat pokojowy z
recznym lub automatycznym przetgcznikiem obrotéw do re-
gulacji wydajnosci cieplnej lub chtodniczej grzejnika poprzez
trzystopniowg zmiane obrotéw wentylatorow (mozliwosc
wyboru termostatu ze zdalnym sterowaniem za pomocg pi-
lota).

UWAGA:

Zabrania sig zasilania grzejnika FAC bezposrednio z sieci o na-
pieciu ~230 V. Obowigzkowo nalezy zastosowac odpowiedni
rodzaj transformatora PAT.
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Aq U||O F4C (ogrzewanie i chfodzenie)

rzut z boku

340

rzut z gory

Lc

N

grzejniki kanatowe

J

B =340

L=Lc-520 mm

ciezar i pojemnos¢

78

moc elektryczna

Lc - dfugosc catkowita grzejnika
L -dfugos¢ wymiennika
B - szerokos¢

szerokos¢-B  [mm] 340 dtugosc catkowita Lc  [mm] 1250 2000 - 2750
wysokosé [mm] 140 liczba silnikéw [-] 1 2
ciezar [kg/m] 16,3 moc elektryczna [w] 11 22
pojemnos¢ [I/m] 0,4
poziom cisnienia akustycznego Lp(A) w odlegtosci 1 m od grzejnika

dtugosc catkowita Lc [mm] 1250 2000 2750

liczba wentylatoréw [-] 2 4 6

3 bieg wentylatorow dB(A) 28,2 29,7 30,9

2 bieg wentylatorow dB(A) 26,6 28,1 29,3

1 bieg wentylatoréw dB(A) 18,1 19,6 20,8
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. J

przyktadowa zabudowa grzejnika z kratkg aluminiowg PMU

OBCIONONG)

1 - Kratka poprzeczna zwijana (buk lub dab olejowany, surowy lub 4 - Blacha maskujgca podtaczenie do instalacji c.o.

lakierowany, duraluminium, stal nierdzewna) 5 - Wymiennik ciepta (rurki miedziane, lamele aluminiowe, catos¢
2 - Opcjonalnie: listwa wykonczeniowa typu L, Z lub U (tylko w pokryta czarnym lakierem)

przypadku kratek PML, PMZ i PMU). Nie wystepuje w przypadku 6 - Wanna grzejnika (obustronnie ocynkowana, blacha

kratek typu PMO. lakierowana)

Uwaga: na rysunku przedstawiono listwe typu U. 7 - Odpowietrznik
3 - Modut z wentylatorami od$rodkowymi napedzanymi silnikiem 8 - Elementy mocujace do podtoza

na napigcie 12V 9 - Przepusty przytaczeniowe do instalacji c.o. (do wytamania)

purmoill | %



Aq U||O F4C (ogrzewanie i chtodzenie)

===
ﬁ\

340

140
170

_grzejniki kanatowe )

Uwaga: dla grzejnikéw F4C nie stosowac kratek podfuznych!

PRZYKEADOWY OPIS GRZEJNIKA : AQUILO F4C 34 125 14 11

nazwa

szerokosc [cm]
dtugosc [cm]
wysokosc [cm]
materiat wanny

Lc szerokosc 340 mm, wysokos$¢ 140mm
diugosé parametry
catkowita [mm] t/t,/t['Cl | mocchtodnicza moc cieplna liczba typ | moc elektryczna
[w] [w] silnikow | transformatora [w]
1250 75/65/20 1606
70/55/20 1355 1 11
55/45/20 958
6/12/26 442
2000 75/65/20 3221
70/55/20 2718 :
55/45/20 1021 2 PAT-01 22
6/12/26 887
2750 75/65/20 4837
70/55/20 4082 5 22
55/45/20 2885
6/12/26 1332

Moc cieplna grzejnikow [W] wedfug normy PN-EN 442 dla parametréw 75/65/20 °C, 70/55/20 °C i 55/45/20 °C podana jest dla I biegu wentylatora.
Dla I biegu moc cieplna jest mniejsza o 26 % a dla biegu Ill moc cieplna jest wieksza o 28 % w stosunku do wartosci podanych w tabeli.

Moc chfodnicza grzejnikéw [W] dla parametrow 6/12/26 °C podana jest dla Il biegu wentylatora.
Dla I biegu moc chtodnicza jest mniejsza o 20 % a dla biequ Ill moc chfodnicza jest wieksza o 24 % w stosunku do wartosci podanych w tabeli.

Wszystkie grzejniki Aquilo dostepne na zamdwienie.
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grzejniki kanatowe | Kratki maskujgce

. J

opis

drewniana, poprzeczna

- Buk lub dab.
- Surowy, olejowany lub lakierowany

- Zwijana kratka poprzeczna z debowymi lub bukowy- I E

10 14 10 14 10

20

mi poprzeczkami
- Kratka drewniana jest standardowo dostarczana w
wersji surowej PMO czyli bez listwy wykonczeniowej.
- Wolny przeptyw: 58%

duraluminium, poprzeczna
- Zwijana kratka poprzeczna z duraluminiowymi (elok-
sowanymi) poprzeczkami T @
- Dostepne kolory: naturalny, jasny braz, ciemny braz : :
lub czarny e JE— W E__f____ L
- Kratka jest standardowo dostarczana w wersji PMO b El _L:J___ ’
czyli bez listwy wykoAczeniowej 15
- Wolny przeptyw: 71%

duraluminium, podtuzna

- Kratka podtuzna z duraluminiowymi (eloksowanymi)
poprzeczkami

- Dostepne kolory: naturalny, jasny braz, ciemny braz
lub czarny

- Kratka jest standardowo dostarczana w wersji PMO
czyli bez listwy wykornczeniowej

- Wolny przeptyw: 71%

stal nierdzewna, poprzeczna

- Zwijana kratka poprzeczna z poprzeczkami ze stali
nierdzewnej

- Gatunek stali: 1.4301

- Kratka jest standardowo dostarczana w wersji PMO &
czyli bez listwy wykornczeniowej

- Wolny przeptyw: 58%

10 1410 14 10

P
I
|
|
1

stal nierdzewna, podtuina

- Kratka podtuzna z poprzeczkami ze stali nierdzewnej

- Gatunek stali: 1.4301

- Kratka jest standardowo dostarczana w wersji PMO
czyli bez listwy wykoriczeniowe]

- Wolny przeptyw: 58%

kratki kratki kratki
z drewna z duraluminium ze stali

Buk surowy Dab surowy naturalny ciemny braz stal nierdzewna

Buk lakierowany Dab lakierowany czarny jasny braz

UWAGA: Kratki podtuzne mozna zastosowac tylko z grzejnikami FMK

purmoill | s



Listwy wykonczeniowe

listwy wykonczeniowe

grzejniki kanatowe
. J

Kratki maskujgce grzejnikow kanatowych Aquilo sg dostepne w wersji bez listwy ozdobnej lub zastosowaniem wersji z listwg
ozdobng L, U lub Z. Z powodu réznych dtugosci lameli w kratkach w wariancie z listwa ozdobng lub bez (dla grzejnikdw o tej
samej szerokosci), wszystkie listwy ozdobne musza by¢ zamawiane wraz z kratkami maskujacymi. Listwy ozdobne L, Ui Z

sg wykonane wytgcznie z duraluminium, przy czym listwy L s3 dostepne we wszystkich wariantach kolorystycznych, takich
samych jak w przypadku duraluminiowych kratek maskujgcych, natomiast listwy Z sg dostepne jedynie w kolorze natural-

nego aluminium a listwy U w kolorze naturalnym lub jasny braz.

Wykonanie bez listwy ozdobnej

Zastosowanie kratki maskujacej bez listwy ozdobnej mozliwe
jest w przypadku wykonania doktadnego montazu grzejnika
kanatowego przede wszystkim w zakresie ustawienia wyso-
kosci grzejnika w stosunku do poziomu gotowej podtogi.
Tego rodzaju realizacja zaktada jednoczesnie idealne utozenie
gotowej podtogi wokot grzejnika kanatowego o takiej same;j
szerokosci szczeliny.

Wykonanie z listwg ozdobng U

Kratka maskujgca wyposazona w listwe U optycznie
obramowauje grzejnik kanatowy w otaczajgcej go podtodze.
Listwa U przykrywa krawedz wanny grzejnika, dlatego

jest stosowana w przypadku kiedy zalezy nam na ukryciu
krawedzi wanny. Listwa U dostarczana jest wraz z kratka
maskujgcg w odpowiednio przycigtych odcinkach, ktore
montowane s3 na krawedziach wanny grzejnika w trakcie
montazu kratki. Aby zamocowac listwe U zaleca sig uzycie
silikonu. Listwa U wystepuje tylko w kolorze naturalnym lub
jasny braz.

Wykonanie z listwg ozdobng L

Kratka maskujgca wyposazona w listwe L optycznie obramo-
wuje grzejnik kanatowy w otaczajgcej go podtodze. Listwa L
przykrywa miejsce styku miedzy wanng a podtoga, dlatego
jest przede wszystkim stosowana w miejscach, gdzie wyste-
puje nieréwna szczelina migdzy wanng grzejnika kanatowego
a otaczajgca go podtoga. Listwa L dostarczana jest wraz z

kratka maskujacg w odpowiednio przycietych odcinkach, ktore

montowane s3 na wanne grzejnika w trakcie montazu kratki.
Aby zamocowac listwe L do podtogi produkuje sie jg z umiesz-
czong na jej spodzie obustronng tasma klejaca.

Wykonanie z listwg ozdobng Z

Kratka maskujgca wyposazona w listwe Z optycz-
nie obramowuje grzejnik kanatowy w otaczajgcej
go podtodze. Listwa Z przykrywa miejsce styku
migdzy wanng a podtogg, a takze stanowi pod-
stawe do utozenia kratki maskujgcej. Stosuje sie j3 o
w przypadkach, kiedy wanna grzejnika jest gtebiej
posadowiona (,utopiona”) w stosunku do poziomu
podtogi, jak rowniez w przypadku, kiedy grzejnik nie
jest utozony w poziomie w stosunku do otaczajacej
go podtogi oraz tam, gdzie wystepuje nierowna

min.3mm

Gotowa podtoga
z wyktadzing

Gotowa podtoga
z wyktadzing

PMO /

grzejnika

Gotowa podtoga
z wyktadzing

PMU

grzejnika

Gotowa podtoga
z wyktadzing

PML

Listwa ,l”
Kratka PML

grzejnika

PMZ

Listwa ,Z”
25 Kratka PMZ
4

S Podktadka gumowa
zintegrowana
w listwie ,Z”

Wanna grzejnika

szczelina migdzy wanng grzejnika kanatowego a otaczajacg go podtoga. Listwa Z dostarczana jest w catosci wraz z kratka
maskujgca. Zaleca sig umocowanie listwy Z do podtogi za pomocg kitu silikonowego.
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grzejniki kanatowe | Listwy wykonczeniowe
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listwy wykonczeniowe

« Listwy L oferowane sg w takich samych kolorach jak kratki

« Listwy U dostepne s3 tylko jako duraluminium w kolorze naturalnym lub jasny braz

- Listwa Z oferowana jest jedynie w kolorze naturalnym

- Listwy L, UiZ nalezy koniecznie zamawiac razem z kratka!

« Szerokosc kratki bez listwy (PMO) jest inna niz dla kratki z listwa L (PML), listwg U (PMU) a jeszcze inna niz dla kratki z
listwa Z (PMZ) dla tej samej szerokosci grzejnika! Dlatego kratka PMO nie pasuje do zestawu PML, PMU oraz PMZ, podob-
nie jak kratka z zestawu PML czy PMU nie pasuje do zestawu PMZ!

- Szerokosci kratek wynoszg:

PMO=B-6 mm;
PMU=B-8 mm;
PML=B-12mm;

PMZ =B -20 mm;
gdzie: B - szerokos¢ catkowita grzejnika.
- Dla zastosowania listwy Z konieczne jest osadzenie wanny grzejnika 3-5 mm ponizej poziomu gotowej podtogi.
- Jesliw wyniku btednego montazu lub tez w wyniku uszkodzenia mechanicznego dojdzie do zmiany ksztattu wanny
grzejnika, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstanie ew. probleméw, jakie powsta¢ mogg w trakcie zaktadania
listew ozdobnych czy kratek.

Listwa ,Z” dostarczana jest w stanie zmontowanym w formie ramki. Zalecamy umocowanie listwy silikonowym kitem do
gotowej podtogi. Listwa ,L” dostarczana jest w stanie roztozonym z naklejong na wewnetrznej stronie dwustronng tasmg
samoprzylepng. Listwa ,U” dostarczana jest w stanie rozfozonym. Jezeli dojdzie do zmiany ksztattu wanny grzejnika w
wyniku btednego montazu lub uszkodzenia mechanicznego, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne pro-
blemy z instalacjg listew.

Podpory dla kratek podtuznych
Do zachowania wiasciwej funkcjonalnosci kratek podtuznych
(stabilnosci i sztywnosci) stuza podpory. Podpory dostarczane sg w
odpowiedniej ilosci jako integralna czes¢ kratki. Na czas transportu
i montazu podpory zabezpieczone sg plastikowymi paskami ktére
po zainstalowaniu kratki mozna odcig¢.

Kratki - ciezar [kg/m]
Szerokos¢ [mm] 180 240 260 290 340 420

Typ kratki PMO|PMU| PML |PMZ [PMO[PMU| PML | PMZ [PMO|PMU| PML | PMZ [PMO [PMU| PML [ PMZ [PMO|PMU| PML | PMZ|PMO|PMU| PML | PMZ
Duraluminium (1,6 | 1,8 (1,9 (25(20(23(23(29|21(24(24[31[30(32(33[39(34[37|37|44|41(44|45]|5]
Buk, dab 141171812418 (121122(28[20(23(23|29|21(25|25(31(25[28(28]|35(30]33|34]4]
Stal nierdzewna | 37 | 3,939 (44|48 (50|50 |55|51[53[54(59|57[59(59|66(66|68|69|75|80/|83|84|90
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zalecana instalacja grzejnikow kanatowych

Aquilo FMK
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J

montaz wanny grzejnika

1.

Przygotowac miejsce w stropie/podtodze o wymiarach:

- Szeroko$¢ wanny grzejnika + min. 80 mm;

- Dtugosc wanny grzejnika + min. 40 mm;

- Gtebokos¢ wanny grzejnika + 2 + 25 mm (liczac od poziomu wykonczonej podtogi)

Whkreci¢ w otwory w dnie wanny sruby poziomujace i przykreci¢ do boku wanny elementy mocujace do podtoza
(zataczone w zestawie montazowym).

Umiesci¢ grzejnik kanatowy w przygotowanym wczesniej miejscu w stropie/podtodze. Pomiedzy wannga grzejnika a
stropem/podtogg utozy¢ materiat wygtuszajacy (np: wetna mineralna, styropian, pianka).

4. Wypoziomowac i ustabilizowac wanng grzejnika kanatowego.

Podtaczyc zasilanie i powrdt instalacji grzewczej zgodnie z projektem. Dla grzejnikow w wersji z wentylatorem

(F1T, F1P, ... ) wykona¢ podtaczenia elektryczne. Podtaczenia hydrauliczne i elektryczne zakry¢ blachg maskujacg dotaczong
do zestawu.

Wykonac probe cisnieniowa na szczelnosc grzejnika i podtaczen hydraulicznych.

Przykry¢ wanne grzejnika kanatowego ptyta wiérowa zabezpieczajgcg do czasu ukonczenia prac budowlanych.

Wypetni¢ betonem lub niskoprezng piankg montazowg szczeliny pomiedzy wanng grzejnika kanatowego a wylewka
podtogi.

Po zakonczeniu prac wykonczeniowych zdjgc¢ ochronng ptyte wiérowa.

. Po zwigzaniu zaprawy cementowej lub pianki montazowej wyczysci¢ wnetrze wanny i elementy grzejnika.
. Rozwinac na grzejniku kratke maskujgca.

Szerokos¢ B

Gotowa podtoga | Szeroko$¢ B - 6 _
J7 Szerokos¢ B - 38 19
Ptyta wiérowa zabezpieczajgca I

///
0-25

B A %Pt_lé Oi
3 f%

Element

Mmax

mocujacy meEm ————=—1
do podtoza Z’&
Szeroko$¢ B - 2 (mm)

Szeroko$¢ B +18 (mm)

konserwacja i czyszczenie

Przed rozpoczgciem sezonu grzewczego:

1.

VoW

Zdjac kratke maskujaca.

Wyczyscic lamele szczoteczkg z migkkim wtosiem.

Z dna kanatu usunac odkurzaczem nagromadzony pyt.
Pozostate zabrudzenia czyscic lekko wilgotng szmatka.
Zatozyc kratke maskujgca.
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49

FMK-42
wysokosc: 9, 11

115

185

420
5
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Grzejniki nietypowe | grzejniki kanatowe
-

J

grzejniki nietypowe

Na zyczenie mozna dostarczyc naroznikowg wersje grzejnika kanatowego. Wanne produkuje sie po zatwierdzeniu dokumen-
tacji rysunkowej przez klienta.

Wanny sg potaczone

doczotowo 4 Srubami M6.

kratka poprzeczna kratka podtuzna
Uwaga: nie produkujemy /
kratek ze stali nierdzewnej \%&1 )
w wersji naroznikowe;j : /

przyktady kratek nietypowych

W

l

! |I|!I,H|um||1 i
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grzejniki kanatowe | Podtgczenie elektryczne

. J

uwaga

Prace zwigzane z instalacjg elektryczng moga wykonywac wytacznie osoby z odpowiednimi uprawnieniami elektrotechnicz-
nymi SEP i przestrzegajace odpowiednich norm i przepiséw z tym zwigzanych. Napigcie zasilajgce mozna wtgczy¢ dopiero po
sprawdzeniu poprawnosci catego uktadu podtaczeniowego.

przewody do grzejnikow podtogowych Aquilo F1T, F1P, F2C i F4C

Maksymalna dtugosc przewodu migdzy grzejnikiem Aquilo F1T, FIP, F2C lub FAC a transformatorem PAT wynosi 10 m. W przy-
padku koniecznosci przekroczenia tej dtugosci nalezy zastosowac przewod o wigkszym przekroju niz zalecany tak, aby spadek
napiecia wynosit maksymalnie do 1,0 V (zalecana warto$¢ to ok. 0,5 V). Obwdd zasilania transformatora powinien byc zabezpie-
czony wytgcznikiem instalacyjnym typu D6A. Transformator w wersji natynkowej (PAT-xx-M-01) nalezy podtgczy¢ do obwodu
zasilania przewodem dwuzytowym 2 x 1,5 mm?, natomiast transformator w wersji podtynkowe] (PAT-xx-M-02) nalezy podtaczy¢
przewodem 3 x 1,5 mm? (np. typu YDY lub YKY). Zacisk ochronny (tylko dla wersji podtynkowej) znajduje sie wewnatrz obudowy.
Réwniez wewnatrz znajduje sie rurkowy bezpiecznik topikowy, chronigcy uzwojenia transformatora. Potgczenie transformatora
PAT z termostatem wyposazonym w 3-stopniowy przetacznik obrotéw nalezy wykona¢ przewodem 5 x 0,75 mm? Do podtg-
czenia przewodoéw w wannie grzejnika Aquilo stuza listwy zaciskowe w puszce instalacyjnej (1 - 2 szt. w zaleznosci od liczby
silnikdw).

transformator PAT— wymiary

wersja natynkowa wersja podtynkowa
‘ L
:I
T
( =
L
L
typ dtugos¢  szerokos¢  wysokos¢ ciezar typ dtugos¢ szerokos¢ wysokosc ciezar
L [mm] B [mm] H [mm] [kgl L [mm] B [mm] H [mm] [kg]
PAT-01-M-01 230 185 90 22 PAT-01-M-02 230 230 84 2,8
PAT-02-M-01 230 185 90 22 PAT-02-M-02 170 170 71 17
PAT-04-M-01 230 185 90 29  PAT-04-M-02 230 230 84 27
PAT-06-M-01 230 185 90 4,2 PAT-06-M-02 230 230 84 4,0
schemat wewnetrzny transformatora PAT : do grzejnika Aquilo F1T, FIP, F2C lub FAC
12V

min. 2 x 1,5 mm?

do przefgcznika
L___1ll__ obrotéw
L] —- 230V,50 Hz

r:;:,;;;{;:, min. 5x 1,0 mm?

zacisk ochronny
(tylko w wersji

Ej podtynkowej )

3x230V/50Hz

| |
wytacznik / zabezpieczenie D6A
230V, 50 Hz
min. 2 x 1.5 mm? - wersja natynkowa
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Transformatory PAT

grzejniki kanatowe
.

J

dobér transformatora PAT

Silniki wentylatorow grzejnikow Aquilo F1T, F1P, F2C oraz FAC sg zasilane napigciem 12V — dlatego konieczne jest zamdwienie
transformatora PAT oraz sciennego elementu sterujgcego umozliwiajacego trzystopniowg regulacje obrotéw.

Transformator PAT (w zaleznosci od typu) moze sterowac okreslong liczba silnikdw wentylatoréw. Liczba ta nie moze zostac
przekroczona. Ze wzgledu na zastosowanie innego rodzaju silnikow w obecnie montowanych modutach wentylatoréw, mozli-
we byto zwigkszenie maksymalnej liczby podtgczonych silnikow do jednego transformatora w poréwnaniu do wczesniejszych

modeli Aquilo FMT i FPT

Transformator PAT-xx-M-01 w wersji natynkowej

max liczba podtaczonych silnikéw

zalecany przewéd

typ pobér mocy do podtaczenia | element sterujacy
FIT FIP F2C F4C grzejnika

PAT-01-M-01 45 W 4 4 4 4 2x1,5mm? PSP-01

2 PPT-02

PAT-04-M-01 160 W 15 15 15 15 2%15 mm? PER-06

PER-07

PAT-06-M-01 300 W 24 24 24 24 2x2,5mm? PER-08

Transformator PAT-xx-M-02 w wersji podtynkowej

max liczba podtaczonych silnikéw

zalecany przewéd

typ pobdr mocy do podtaczenia | element sterujacy
AT FIP F2c Fac grzejnika

PAT-01-M-02 45 W 4 4 4 4 2x1,5 mm? PSP-01
) PPT-02

PAT-02-M-02 90 W 8 8 8 8 2x1,5mm PER-05
PAT-04-M-02 160 W 15 15 15 15 2x1,5 mm? PER-06
PER-07

PAT-06-M-02 300 W 24 24 24 24 2x2,5mm? PER-08

regulacja mocy cieplnej grzejnika kanatowego

Moc cieplng grzejnika podtogowego mozna regulowac po stronie wody grzewczej lub po stronie powietrza (tylko w wersji
z wentylatorami). Regulacje po stronie wody przeprowadza sie za pomoca zaworu termostatycznego z gtowica termostatycz-

na, ewentualnie zaworu termostatycznego z sitownikiem elektrycznym.

Regulacje mocy cieplnej (Aquilo F1T, FIP, F2C i FAC) po stronie powietrza przeprowadza sie przez sterowanie obrotami wenty-
latoréw. Praca wentylatora moze by¢ sterowana recznie przez uzytkownika lub automatycznie regulatorem z termostatem.

sposob regulacji mocy cieplnej grzejnika podtogowego — lista wyposazenia opcjonalnego

| numer katalogowy |

opis

1. Regulacja mocy cieplnej po stronie wody (Aquilo FMK)

11 PTH-01 Gtowica termostatyczna z kapilarg
12 PPT-01 Termostat pokojowy
13 PTP-02 Sitownik elektryczny
2. Regulacja mocy cieplnej po stronie powietrza (Aquilo FIT, FIP, F2C i FAC)
21 PSP-01 Przetacznik reczny obrotéw wentylatora
22 PPT-02 Termostat pokojowy z recznym przetacznikiem obrotéow
23 PER-0O5/PER-07 Termostat pokojowy z automatycznym przetgcznikiem obrotéw
24 PER-06/PER-08 ;i(r)rgrc;'sr;a;ﬁct);g{)odv::){ozv\?yun:omatycznym przetgcznikiem obrotow i

Do trzystopniowej regulacji obrotéw wentylatora trzeba obowigzkowo zaméwic transformator PAT. Typ transformatora zalezy
od catkowitej liczby sterowanych silnikow wentylatoréw jednym elementem sterujgcym (PSP-01, PPT-02, PER-05, PER-06, PER-

07, PER-08).
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J

grzejniki Aquilo FMK, termostat pokojowy z sitownikami elektrycznymi

Wytgcznik D6A / zabezpieczenie N

Schematy podt3czen gy

1x 230V, 50 Hz
2x15mm2 t
b Termostat PPT-O1
)’. 1x230V,50 Hz
< LT
\. L
i Al Podtynkowa puszka
Y2 instalacyjna z zaciskami
vilvi N?N_‘ montowana przy grzejniku.
2x1,0mm2
2x 0,75 mm? 2 x 0,75 mm?
(dtugo$¢ 1,2 m - przewdd sitownika) (dtugo$¢ 1,2 m - przewdd sitownika)
o g % o g ‘;‘;Js Sitownik elektryczny
I E e E N _GGJ PTP-02,230V,2,5W
s L0 o &z o I IP41 (montaz poziomy )
E — 3 IP43 (montaz pionowy
< \ < lub +/- 45° od osi pionowej)
Uwaga:

Przy instalacji siftownika bezposrednio do grzejnika nalezy zastosowac zabezpieczenie réznicowo-pradowe.
Do jednego termostatu PPT-01 mogg by¢ podfgczone max. 24 sitowniki elektryczne

grzejniki Aquilo F1T, F1P lub Aquilo F2C, F4C, termostat pokojowy PPT-02 z recznym,
3-biegowym przetgcznikiem obrotow wentylatorow, transformator PAT
mozliwa opcja sterowania z sitownikami elektrycznymi

Opcja sterowania z sitownikami elektrycznymi

Podtynkowa puszka instalacyjna

\
Termostat PPT-02 Dodatkowy przewdd 1x 1,0 mm2w przypadku opcji sterowania | 2 zaciskami montowana przy grzejniku.
\

z zastosowaniem sitownikéw elektrycznych

\
\
\
3 2Lttt ettt bttt Y1 |
2 @ ‘ Vi
. 1 - | Vi ‘
0 1
). ] | N |
A T | N \
Aquilo FIT, FIP, F2C, FAC N |
(np. F1T-26-290-14, 2 silniki) |
230V, 50 Hz [
4x1,0mm2 KI[K2K3 [ H s 2 X 075 mm? ‘
| <1 (dtugosc1,2m
1PAY E 3 2V o 5 - przewdd \
o ‘ il = sitownika)
E | - |
€
o \ Sitownikel. |
[LH{LINPE | > ‘ PTP-02 |
Transformator PAT-01-M-02 E Aquilo FIT, FIP, F2C, F4C ‘ 230V, 50 Hz |
230/12v (np. F1T-26-290-14, 2 silniki) |
dtynk
(podtynkowy) ; - |
2= \
= ‘ o
12V s
3x15mm | Sle !
| = !
. ‘ \ Sitownik el. I
2x15mm2 PTP-02 |
\ 230V, 50 Hz ‘
[
Wytacznik D6A / zabezpieczenie L ‘
230V, 50 Hz N :
3x1,5mm PE | !
uwaga: T oo -0 -0 -0 0T T

1. Obwdd powinien by¢ podtaczony pod zabezpieczenie réznicowo-pragdowe.
2. Transformator natynkowy PAT t3czyc z obwodem zasilania przewodem 2 x 1,5 ™™2 (brak przewodu ochronnego PE).
3. Nie przekracza¢ maksymalnej ilosci silnikow podtaczonych do danego typu transformatora PAT.
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Schematy podt3czen gy | grzejniki kanatowe
\§

J

grzejnikiAquiloF1T,FIPlubAquiloF2C,F4C,termostat pokojowy zautomatycznym, 3-biegowym
przetacznikiem obrotow wentylatoréw, transformatory PAT potaczone rownolegle
mozliwa opcja sterowania z sitownikami elektrycznymi

Opcja sterowania z sitownikami elektrycznymi

-—— = - - - — = — - - — — T4+
| Podtynkowa puszka instalacyjna z zaciskami,
Dodatkowy przewéd 1x 1,0 mm2w przypadku opcji | montowana przy grzejniku. ‘
sterowania z zastosowaniem sitownikéw elektrycznych L |
Rl S vl
| Y1 !
| Y1 |
N !
3x10 m™ Aquilo FIT, FIP, F2€, F4C | IN| |
X (np. F1T-26-290-14, | N
min. 2 silniki) | ‘
m2
TKak3 | 2xtem™ ‘ 1 \
Transformator | Hi 2x0,75 mm’ |
PAT-01-M-02 S (dtugosc1,2m |
230/12V 2V 2V | Sl - przewdd sitownika) |
(podtynkowy) [ |
[L] [L]N]P |
Aquilo F1T, F1P, F2C, FAC | ‘
(np. FIT-26-290-14, [
2 silniki) ‘ |
2x1,5m™ ‘ 5%
x15m | 3 _q_"} |
3x15mm2 E‘ | % g @ [
z
v | !
| Sitownik PTP-02, 230V, 50 Hz ‘
[
e L
Opcja sterowania z sitownikami elektrycznymi
opgonalnie1x10 mmz | Y17 1 7
| Y1 I
| Y1 |
! N !
3x1,0mm Aquilo FIT | IN| ‘
. (np. F1T-26-290-14, N
min 2 silniki) ! |
m2
Kikak3 | 212 m™ ‘ 1 [
Transformator ‘ g E Podtynkowa puszka !
PAT-01-M-02 I o 2 instalacyjna z zaciskami, |
230/12v 2V | i montowana przy grzejniku. |
(podtynkowy) i
[T] [L[N]PE ‘ \ 2x 075 mm?2 ‘
Aquilo FIT ‘ (dtugosc1,2m ‘
(np. F1T-26-290-14, \ - przewdd sitownika) [
2 silniki) | |
2x15mm2 | |
> =
\ e \
3x1,5mm? N3
| o2 |
12V | = |
| Sitownik PTP-02, 230V, 50 Hz |
I I
230V, 50 Hz
6x1,0mm2
- Y2[¥11jQ3]Q2|QT[ N L (7x1,0 mm2 dla F4C)
Termostat Uwaga:
3210 PER-05, PER-06 Dla grzejnikéw F4C tylko termostat PER-07 lub PER-08
E PER-07, PER-08
Wit L N PE
Uwaga:
1. Obwdd powinien by¢ podtgczony pod zabezpieczenie réznicowo-pradowe. Wytacznik D6A / zabezpieczenie
2. Transformator natynkowy PAT t3czy¢ z obwodem zasilania przewodem 2 x 1,5 m™2 230V, 50 Hz, 3x15m™m

(brak przewodu ochronnego PE).
3. Nie przekracza¢ maksymalnej ilosci silnikow podtaczonych do danego typu transformatora PAT.
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Schematy podt3czen gy

Wanna grzejnika w wersji basenowej jest wykonana ze specjalnego rodzaju stali nierdzewnej odpornego na korozje.

Wszystkie potaczenia w wannie s3 uszczelnione sanitarnym kitem silikonowym. Wanna posiada w dnie wyprowadzenia do podtaczenia
odwodnienia. Pozostate elementy tez s3 wykonane ze stali nierdzewnej — ($ruby poziomujace, nity itd.).

Uwaga: Silniki wentylatoréw sg zasilane bezpiecznym napigciem 12 V.
Zaleca sie stosowanie kratek z duraluminium.

potaczenia elektryczne w pomieszczeniach basenowych

Termostat
PER-07, PER-08

Pomieszczenie basenowe

Nascienny czujnik temperatury

B1
ﬁ QAA 32

O N W

230V, 50 Hz
7x1,0 mm2

(max. 8 x 1,0 mm2)

Transformator
PAT-01-M-02
230/12V

Wytgcznik D6A / zabezpieczenie
230V, 50 Hz

3x15mm2

Uwaga:

K1K2|K3|

230V, 50 Hz

Aquilo F1T, F1P,
w wersji basenowej ze stali nierdzewnej
(np. F1T-26-290-14, 2 silniki)

=

E‘ {PAY

TH—L%W

12V, 50 Hz

3x15mm2

min 2 x15mm2

L

2x15mm

Aquilo F1T, F1P
w wersji basenowej ze stali nierdzewnej
(np. F1T-26-290-14, 2 silniki)

E‘ IPAY

N

PE

1. Obwod powinien by¢ podtaczony pod zabezpieczenie réznicowo-pragdowe.
2. Transformator natynkowy PAT taczyc¢ z obwodem zasilania przewodem 2 x 1,5 mm?2 (brak przewodu ochronnego PE).
3. Nie przekracza¢ maksymalnej ilosci silnikow podtgczonych do danego typu transformatora PAT.

odwodnienie wanny

purmo i

Gotowa podtoga

Szerokosé B

Szerokoscé B-6

W

max
35

| 40

L

Szerokosc B-38

Kryjaca ptyta wiérowa

H3

ﬁysokok’ H

1




Charakterystyki hydrauliczne | grzejniki kanatowe

- J
Lc-2100 mm _ Lc-1000 mm Lc-2100mm Lc-1000 mm
Lc - 3100 mm Lc-3100 mm
o o
g - g )
/ / /
// /
[¥a}
- [/
—_m / . m
£ /1 £
= & o
c c
QL 2L
@ 8 y 2z 8 7
e /7 o < y oAl
/
T / T // /
=N +
< / A Wi
- miav
o~ o~ /
S S /
10 100 1000 10 100 1000
Przeptyw masowy wody (kg/h) Przeptyw masowy wody (kg/h)
1  FMK-18-LLL-09, FMK-18-LLL-11 1  FMK-34-LLL-09, FMK-34-LLL-11
2 FMK-26-LLL-09, FMK-26-LLL-11 2  F1T-29-LLL-09
3  FMK-29-LLL-09, FMK-29-LLL-11
4 F1T-26-LLL-09
Lc-2100 mm Lc-1000 mm Lc-2100mm Lc-1000 mm
Lc-3100 mm Lc-3100 mm F
g —— g e
- / - /7717
// /1] // // f
/Ay /
[¥a] [¥a]
// [/
- / - /
£ / £ /
T N [} N
£ E
2 £
L2 o 2o
G - 71 e 77
7 & /
2 in i/ 2 n // /
oL/ w1/
N N /
° / °
10 100 1000 10 100 1000
Przeptyw masowy wody (kg/h) Przeptyw masowy wody (kg/h)
FMK-42-LLL-09, FMK-42-LLL-11 1  FMK-34-LLL-14
F1T-34-LLL-09 2  FIT-29-LLL-14

FMK-18-LLL-14, FMK-29-LLL-14
FMK-26-LLL-14, F1T-26-LLL-14

BN =
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Lc-2100 mm Lc-1000 mm
Lc-3100 mm
: 5] ]
o 7 7 17
- /7
/
/]
in //
" /
©
LN
[}
S
2
f o
w O
[SAE Vi
Il // /
[©]
N
i // / 1/
o~
S /
10 100 1000
Przeptyw masowy wody (kg/h)
1 FMK-42-LLL-14
2 F1T-34-LLL14
Lc-1400 mm Lc-1000 mm
o Lc-1800 mm T Lc-600 mm
S i
o Fivi
S 7
/ /17
n
1/
" /]
5 . /
e
& g
=)
L S
& & ////// //
pt /7
§ WA
&
- //
N
o
o
o
10 100 1000

Przeptyw masowy wody (kg/h)

1 | F2C-24-LLL-11

| 42

Strata cisnienia (Pa)

Strata cisnienia (Pa)

Charakterystyki hydrauliczne

Lc-2100 mm _ Lc-1000 mm
Lc-3100 mm
o
S ]
=) N I R FH
“CFIP-18 —— // } ]
“FIP-26 - yA¥/ A
/ 7 /I
aar
m H—t
/]
Y/
N i 1
1 !
// /
g i,
o i1 7
— | AW
I’I ‘I
,/,/' /
N ]
(N 1
1 1
//// ///
m 0 ’ /’
N I/ I/
// // ///
vinl
I/
o /
S !
10 100 1000
Przeptyw masowy wody (kg/h)
1 | F1P-18-LLL-09
2 | FIP-26-LLL-09
Lc-2000 mm _ Lc-1250 mm
Lc-2750 mm
o
S [
=) A /ATi
~[—70°C —— ,///'/ 7
I.ni 9 OC _______ I//l/ /
// / I/
j
. /1]
i
// //
N /
v
// // //
o // // //
S / // /
o 7
- A7
piEa s
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n 77f,,,,,,7§LLf,,,,,,
// 4
/
. 7
// ! /
N raari 7
// //
// / /
8 L I/ l/
10 100 1000

Przeptyw masowy wody (kg/h)

1 F4C-34-LLL-14




Wspotczynniki korekcyjne | grzejniki kanatowe
-

J
temp. temp. grzejnik kanatowy Aquilo FMK n=1,4
wody powietrza
zasilajacej o
[°C? [c] 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 temp. wody powrotnej [°C ]
15 |078]088 (098108117 |1,26|1,35|143|152]| 161|169 0,52 | 046 | 15
90 20 063(073|083|093(102|111(119| 128|136 (145|153 0,42 | 0,36 20 45
24 051(062|072]|081]090|099 |108 | 116|124 132|140 0,33 | 0,28 24
15 0,731083]093 (102111119 (128|136 (145|153 0,62 | 0,57 ] 0,51 15
85 20 0,59 069078087 |09 105|113 | 121|129 ]| 137 0,52 | 0,46 | 0,40 20 50
24 0,47 1058|067 (076]085]093|101]|109|117 | 125 0,44 | 0,38 | 0,32 24
15 069 (078|087 (09 | 105|113 (121|129 137 0,73 1067|061 | 0,56 15
80 20 055(0641|073(082(090]|099 |1,07|114]| 122 0,62 | 0,57 | 0,51 | 0,44 20 55
24 04410541063 |0,71]0,79 087|095 |103] 110 0,54 1048 | 042 | 0,35 24
15 064 (073]082(090 |099 107|114 ]| 122 0,84 10,78 10,72 | 0,66 | 0,59 15
75 20 051060069077 ]085|092|1,00 | 107 0,73 1067|061 |055]048 20 60
24 0,40 | 0,50 | 0,58 | 0,66 | 0,74 | 0,82 | 0,89 | 0,96 0,64 (059|053 |046 | 0,39 24
15 0,60 | 0,69 | 0,77 | 0,85 | 0,92 | 1,00 | 1,07 0951089083 (077|070 | 0,63 15
70 20 0,47 1056|064 |071(079|0,86 093 0,84 (0,78 0,72 | 066 | 0,59 | 0,52 20 65
24 0,37 1046 |054]|061|068]|0,76 0,83 0,75 10,69 | 063|057 | 050|042 24
15 0,56 (064071079 086|093 106 | 1,00 | 094|088 | 0,81 | 0,74 | 0,67 15
65 20 043051059 |066|073|080 095089083077 |0,70 | 0,63 | 0,55 20 70
24 0,33(041]049|056|063]0,70 0,86 | 0,80 | 0,74 | 0,68 | 0,61 | 0,54 | 0,46 24
15 051059066 073|080 1,17 {111]105|099 (092|086 (078|071 15
60 20 0,39 | 047|054 |060 | 067 1,06 | 1,00 [ 0,94 | 0,88 | 0,81 | 0,74 | 0,67 | 0,59 20 75
24 0,30]037|044 051|057 097 1091]085|0,79]0,72|0,65] 058|049 24
15 0,47 | 0,54 | 0,60 | 0,67 128 (122|116 | 110 | 104|097 (090 |083]|0,76 15
55 20 0,35 (0421049 | 055 1,17 {111|105]|099 (092|086 (078|071 0,62 20 80
24 0,27 | 0,33 | 0,40 | 0,46 1,08 1,02 096|090 | 083]0,77 | 069 | 0,61 | 0,52 24
15 0,42 | 0,49 | 0,55 1,40 | 134 (128|121 115|108 101094087 0,79 15
50 20 031037043 1,28 122|116 | 110|104 |097 |09 |083]|0,75| 0,66 20 85
24 0,23 | 0,29 | 0,35 119|113 |107|101|095|0,88|081]|073]| 066|056 24
15 0,37 | 043 1511145(139|133|126|119|113|106|098 091 | 0,82 15
45 20 0,27 | 0,33 140|134 128|121 (115|108 |1,01|094]|087|078|0,69 20 90
24 0,19 | 0,25 130( 125|119 112|106 |099|092|085]| 0,77 | 0,68 | 0,59 24
temp. wody powrotnej [°C | 85 8 75 70 65 60 55 50 45 40 35 temp.  temp.
powietrza  wody
_ . zasilajacej
grzejnik kanatowy Aquilo F1T, F1P, F2C, F4C z wentylatorem n=1,1 [°c] [°C]

Przyktad: Grzejnik: FMK-26-100-11, moc cieplna 75/65/20 °C: Q, = 266 W,
Temperatura zasilania: 55 °C, Temperatura powrotu: 45 °C, Temperatura powietrza: 20 °C, Wspdtczynnik korekcyjny K1 = 0,49
Obliczona moc cieplna: Q = Q x K1=266 W x 0,49 =130 W
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zawor termostatyczny DN15 — wersja skrécona NF:

PN10 /110 °C
Wersja prosta DN15 PTV-01 AZA3PTVO1
Wersja katowa DN15  PTV-02 AZA3PTVO02
Nastawa zaworu 1 2 3 4 5 N
k, [m?/h] | 0,10 | 0,20 | 0,31 | 0,45 | 0,69 | 0,89

zawor odcinajacy DN15:

PN10 /110 °C
Wersja prosta DN15 PRS-01 AZA3PRSO1
Wersja katowa DN15  PRS-02 AZA3PRS02

Liczba obrotéw od
zamkniegcia

k, [m?/h] | 0,2 | O,4| 0,5 |O,65| 10 | 13 | 17 | 19 | 2] | 23 | 2,5

025 05 075 1 15 2 25 3 35 4 k

Vs

glowica termostatyczna z kapilarg PTH-01:

o
Zakres regulacji temperatury 8-28°C
Dtugos¢ kapilary 2m AZA3PTHOT
hﬂl‘ Sy 4 | Ochrona przeciw zamarzaniowa 8°C
termostat pokojowy PPT-01:
Sty Napiecie robocze 230V /50 Hz
Zakres nastawienia zgdanej temperatury 8-30°C
— Obcigzalnos¢ stykow 0,2-6 (2) A
Y Stopien ochrony IP30 AZA3PPTO1
) Kolor biaty RAL9010
i i“ Szer. x wys. x gt. 96,4 x99,6 x42,8 mm
Uwaga: Termostat umiescic¢ ok. 1,5 m nad podtoga tak, aby nie byt narazony na
promieniowanie stoneczne lub inne lokalne Zrédto ciepta lub chtodu.
sitownik elektryczny PTP-02 do sterowania zaworem termostatycznym:
| — Napiecie robocze 230V /50 Hz (bezpradowo zamkniety)
Dtugos¢ przewodu 12m
Pobor mocy 25W
Prad whaczenia (przejéciowy) 250 mA (230V /50 Hz) FAW3ANCSCNN54P00
Przewdd przytaczeniowy 2x0,75 mm?
Stopien ochrony IP 41 (montaz poziomy)
IP 43 (instalacja + 45" od osi pionowej)
Przytacze gwintowane M30x1,5
i ‘ reczny trzystopniowy przetacznik obrotéw PSP-01:
Napigcie robocze 230V /50 Hz
| Liczba stopni obrotow wytgczone + 3
i Obcigzalno$¢ stykéw 0,2-6 (2) A AZA3PSPO1
° Stopier ochrony IP30
, Kolor biaty RAL9010
Szer. x wys. x g. 96,4 x 113,1x 42 mm
termostat pokojowy PPT-02 z recznym trzystopniowym
przetacznikiem obrotow:
L Napiecie robocze 230V /50 Hz
Bt Zakres nastawienia zgdanej temperatury 8-30°C
8 | ° Liczba stopni obrotéw wytgczone + 3
\® Obcigzalnos¢ stykow 0,2-6 (2) A AZA3PPTO02
Stopien ochrony IP30
E * Kolor biaty RAL9010
; =t Szer. x wys. x gt. 96,4 x13,1x42 mm

Uwaga: Termostat umiesci¢ ok. 1,5 m nad podtogg tak, aby nie byt narazony na
promieniowanie stoneczne lub inne lokalne Zrédto ciepta lub chtodu.
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termostat pokojowy PER-05 z automatycznym przetacznikiem obrotow:

- sterowanie funkcja grzania lub chtodzenia
- mozliwos$¢ zdalnego sterowania pilotem

Napigcie robocze 230V /50 Hz

Pobér mocy maks. 8 VA

Wyjscia sterujace - obcigzalno$c 230V /50 Hz, max 4 (2) A
Stopien ochrony IP30

Zakres nastawienia zagdanej temperatury 5-40°C

Sterowanie obrotami wentylatora reczne (0,1,2,3) / automatyczne
Szer.x wys. x gt. 86 x 86 x 60 mm

Uwaga: Regulator umiescic¢ ok. 1,5 m nad podtoga tak, aby nie byt narazony na
promieniowanie stoneczne lub inne lokalne Zrédto ciepta lub chtodu.
Uwaga: montaz tylko w puszce podtynkowej PER-06-IK

kod zaméwienia

AZA3PERO5

termostat pokojowy PER-06 z automatycznym przetacznikiem obrotéw i
programem tygodniowym:

- sterowanie funkcja grzania lub chtodzenia
- mozliwos$¢ zdalnego sterowania pilotem

Napiecie robocze 230V /50 Hz

Pobdr mocy maks. 8 VA

Wyjscia sterujace - obcigzalnosc 230V /50 Hz, max 4 (2) A
Stopien ochrony IP30

Zakres nastawienia zgdanej temperatury 5-40°C

Sterowanie obrotami wentylatora reczne (0,1,2,3) / automatyczne
Szer. x wys. x gt. 86 x 86 x 60 mm

Uwaga: Regulator umiescic¢ ok. 1,5 m nad podtoga tak, aby nie byt narazony na
promieniowanie stoneczne lub inne lokalne Zrédto ciepta lub chtodu.
Uwaga: montaz tylko w puszce podtynkowej PER-06-IK

AZA3PERO6

termostat pokojowy PER-07 z automatycznym przetgcznikiem obrotow:

- sterowanie funkcj3 grzania i chtodzenia
- mozliwos¢ podtaczenia czujnikow zewnetrznych

Napigcie robocze 230V /50 Hz

Pobdr mocy maks. 8 VA

Wyjscia sterujace - obcigzalnosc 230V /50 Hz, max 4 (2) A
Stopier ochrony IP30

Zakres nastawienia zgdanej temperatury 5-40°C

Sterowanie obrotami wentylatora reczne (0,1,2,3) / automatyczne
Szer. x wys. x gt. 86 x 86 x 46 mm

Uwaga: Regulator umiescic¢ ok. 1,5 m nad podtoga tak, aby nie byt narazony na
promieniowanie stoneczne lub inne lokalne Zrédto ciepta lub chtodu.

Uwaga: montaz w puszce podtynkowej PER-06-IK lub w okragtej puszce podtynkowej
(pod gniazda CEE).

AZA3PERO7

termostat pokojowy PER-08 z automatycznym przetgcznikiem obrotow i
programem tygodniowym:

- sterowanie funkcja grzania i chtodzenia
- mozliwos$¢ podtaczenia czujnikow zewnetrznych
- mozliwos$c zdalnego sterowania pilotem

Napiecie robocze 230V /50 Hz

Pobdr mocy maks. 8 VA

Wyjscia sterujace - obcigzalnosc 230V /50 Hz, max 4 (2) A
Stopieri ochrony IP30

Zakres nastawienia zgdanej temperatury 5-40°C

Sterowanie obrotami wentylatora reczne (0,1,2,3) / automatyczne
Szer. x wys. x gt. 86 x 86 x 46 mm

Uwaga: Regulator umiescic¢ ok. 1,5 m nad podtoga tak, aby nie byt narazony na
promieniowanie stoneczne lub inne lokalne Zrédto ciepta lub chtodu.

Uwaga: montaz w puszce podtynkowej PER-06-IK lub w okragtej puszce podtynkowej
(pod gniazda CEE).

AZA3PERO8
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puszka podtynkowa PER-06-IK AZA3PERO6IK
do PER-05 i PER-06.
pilot zdalnego sterowania PER-05-DO AZA3PERO5DO

do PER-05, PER-06 i PER-08.

Nascienny czujnik temperatury QAA-32

Zakres pomiaru temperatury 0-40°C

Doktadno$¢ pomiaru przy temp. 25 °C +0,3K

Stata czasowa 6 min

Podtaczenia elektryczne AZE308822
Stopien ochrony P30

Szer. x wys. x gt 97 x100x36 mm

Przyktadowy schemat podtaczenia - patrz str. 40

Przylgowy czujnik temperatury QAH-11 z rezystancyjnym

elementem pomiarowym typu NTC do urzadzen z funkcja

grzania i /lub chtodzenia e
Zakres pomiaru temperatury -20..+70°C

Doktadno$¢ pomiaru przy temp. 25 °C +0,3K

Stata czasowa 1,5 min

transformator PAT 230 /12V 50 Hz

wersja natynkowa pobér mocy [VA]

PAT-01-M-01 45 AZA3PATOTMO1
PAT-02-M-01 90 AZA3PATO2MO1
PAT-04-M-01 160 AZA3PAT04MO1
PAT-06-M-01 300 AZA3PATO6MO1
wersja podtynkowa pobér mocy [VA]

PAT-01-M-02 45 AZA3PATO1IMO2
PAT-02-M-02 90 AZA3PATO2M02
PAT-04-M-02 160 AZA3PAT04MO02
PAT-06-M-02 300 AZA3PATO6M02
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grzejniki

Wariant produktu: Kod opakowania: Materiat wanny:

0 ... wersja standard 3 .. Purmo 1..stal ocynkowana

Grupa produktu: B ... wersja basenowa 3 ... stal nierdzewna

FOW ... grzejnik kanatowy

Fow| FMK]( 0 |(26]( 100 |(09) (3 (1 |
—

Rodzaj grzejnika: zerokos¢: Dlugosé: Wysokosé:
FMK - bez wentylatora FMK FMK, F1T FMK
F1T - z wentylatorem 18..180 mm 100..1000 mm 09..90 mm
F1P - wzmocniony z wentylatorem 26..260mm | | ... 11..110 mm
F2C - grzanie lub chtodzenie 29..290 mm 350...3500 mm 14 ..140 mm
F4C - grzanie i chtodzenie 34..340 mm
42 .. 420 mm F1P F1T
100.. 1000 mm 09..90 mm
F1T 14 ..140 mm
26..260 mm 300... 3000 mm
29 ..290 mm F1P
34 ..340 mm F2C 09 ..90 mm
060 .. 600 mm
F1P 100.. 1000 mm F2C
18 ..180 mm 140..1400 mm 11..110 mm
26 ..260 mm 180 .. 1800 mm
F4C
F2C F4C 14 ..140 mm
24 .. 240 mm 125..1250 mm
200 ... 2000 mm
FA4C 275 ..2750 mm

\ 34..340mm ) \ )

Przyktadowy kod zaméwienia dla grzejnika Aquilo:

wersja standard wersja basenowa

- grupa produktu: grzejnik kanatowy - grupa produktu: grzejnik kanatowy
- rodzaj grzejnika: FMK - rodzaj grzejnika: FMK

- wariant produktu: wersja standard - wariant produktu: wersja basenowa
- szerokos¢: 260 mm - szeroko$¢: 260 mm

- dtugosc: 1000 mm - dtugosc: 1000 mm

- wysoko$¢: 90 mm - wysokos¢: 90 mm

- kod opakowania: Purmo - kod opakowania: Purmo

- materiat wanny: stal ocynkowana - materiat wanny: stal nierdzewna
przyktadowy kod zamoéwienia: przyktadowy kod zaméwienia:
FOWFMKO0261000931 FOWFMKB261000933
Uwaga:

Wszystkie grzejniki Aquilo w przypadku koniecznosci zastosowania ich na basenach muszg by¢ zamawiane w wykonaniu
specjalnym. Dotyczy to specjalnego wykonania wanny ze stali nierdzewnej a takze specjalnego wykonania pozostatych
elementéw wyposazenia grzejnika kanatowego. Przy opisie typu grzejnika i kratki w wersji basenowej nalezy dodac

po typie literg B. Np: FMKB, F1TB, FIPB czy PMOB, PMLB, PMUB, PMZB.

Wersje nietypowe dostgpne na zapytanie. Wykonanie na podstawie dokumentacji rysunkowej zatwierdzonej przez klienta.
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kratki

Kody zamowieniowe

/Materiaf/ kolor listwy:

q/\ateriai / rodzaj kratki: A
0 ..duraluminium; naturalny
. (PML, PMZ, PMU) 1 ... duraluminium; poprzeczna
Wariant produktu: 2 ..duraluminium; jasny braz 2....drewniana bukowa; poprzeczna
(PML, PMQ) ) 3 ... stal nierdzewna; poprzeczna
... wersja standard 3 ..duraluminium; ciemny braz 4 .. drewniana debowa; poprzeczna
Grupa produktu: B... wersja basenowa (PML) 5 .. duraluminium; podtuzna (tylko FMK)
(krattki tylko 4 ..duraluminium; czarny (PML) 6 ... stal nierdzewna; podtuzna (tylko FMK)
AZA... akcesoria z duraluminium) \5 ..bez listwy (PMO) Y,

Szerokos¢:

Typ kratki:

PMO - bez listwy
PML -z listwa "L"
PMZ -z listwg "Z"
PMU -z listwg "U"

.. 180 mm
.. 240 mm
..260 mm
..290 mm
..340 mm
.. 420 mm

Przyktadowy kod zamowienia dla kratki Aquilo:

- grupa produktu: akcesoria

- typ kratki: PML

- wariant produktu: wersja standard

- szerokos¢: 260 mm

- dtugos¢: 1000 mm

- materiat / kolor listwy: duraluminium / naturalny

- materiat / rodzaj kratki: duraluminium / poprzeczna
- kod opakowania: Purmo

- materiat / kolor kratki: duraluminium / naturalny

Dtugosé:
100.. 1000 mm

350..3500 mm

Kod opakowania:

3 .. Purmo

/Materiai / kolor kratki:

..duraluminium; naturalny
..duraluminium; jasny braz

.. duraluminium; ciemny brgz

.. duraluminium; czarny

..dab lub buk; olejowany

..dab lub buk; lakierowany matowy
..dab lub buk; surowy

.. stal nierdzewna

([omauswno

v

przyktadowy kod zaméwienia - AZAPML0261000130

Kratki do grzejnikow Aquilo wykonane z buku lub debu
surowego majg wilgotnosé¢ ok. 10%. Aby umozliwi¢ klien-
towi nadanie odpowiedniej barwy wedtug indywidualnych
potrzeb, nie s3 fabrycznie zabezpieczone zadnym lakierem.
Jednakze w czasie sktadowania lub po zamontowaniu ze
wzgledu na mozliwos¢ wchtaniania wilgoci z otoczenia
kratki z drewna surowego moga ulega¢ wydtuzeniu nawet
0 2-3 mm na kazdy metr dtugosci kratki. Aby uchronic¢ sie
przed negatywnymi skutkami tego zjawiska nalezy chroni¢
kratki przed mozliwoscig zawilgocenia. Malowanie olejem
lub lakierem eliminuje niepozadane efekty wydtuzania sie

purmoill | i

i skracania kratek drewnianych. W przypadku zawilgocenia,
kratki lakierowa¢ dopiero po ich wyschnieciu i osiggnieciu z
powrotem wymaganej dtugosci, odpowiedniej do wymia-
réw wanny.

Uwaga:

W obiektach gdzie moga wystepowac duze obcigzenia kra-
tek (salony samochodowe, sale gimnastyczne) zaleca sie
stosowanie kratek z duraluminium lub stali nierdzewne;.
Zalecane wykonanie kratki dla wersji basenowej z duralu-
minium.
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Warunki gwarancyjne grzejnikow kanatowych AQUILO

1. Grzejniki kanatowe AQUILO wprowadzane sg do obrotu i udostgpniane na podstawie Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 ustanawiajgcego zharmonizowane warunki wprowa-
dzania do obrotu wyrobéw budowlanych (CPR).

2. RETTIG HEATING Sp. z o.0. z siedzibg w Rybniku przy ul. Przemystowe]j (zwany dalej Gwarantem)
udziela na terenie Unii Europejskiej 10-letniej (liczac od dnia zakupu) gwarancji na grzejniki kanatowe
AQUILO zamontowane w wodnych instalacjach centralnego ogrzewania. Gwarancja dotyczy wanny
grzejnika kanatowego, wymiennika oraz kratki maskujacej. Na pozostate elementy i akcesoria (wen-
tylatory, zawory, gtowice, transformatory i sterowniki) Gwarant udziela 2-letniej gwarancji.

3. Gwarancj3 objete s3 grzejniki podtgczone do wodnych instalacji centralnego ogrzewania systemu zamknigtego z naczy-
niem wzbiorczym przeponowym, wyposazonej w odpowietrzenia miejscowe (nie dopuszcza sie systemu centralnej sieci
odpowietrzajacej), zasilanej z wymiennikowego wezta cieplnego, kotta lub pompy ciepta, wykonanych z rur stalowych czar-
nych, miedzianych lub z tworzywa sztucznego z barierg antydyfuzyjng i montowane w pomieszczeniach mieszkalnych, biu-
rowych, ustugowych i innych, w ktérych nie ma szkodliwego oddziatywania korozyjnego substancji zawartych w powietrzu
nie ma statego lub okresowego zawilgocenia.

Wyjatkiem s3 grzejniki kanatowe przeznaczone do stosowania w pomieszczeniach basenowych (wytacznie stodkowod-

nych) gdzie Gwarant udziela gwarancji zgodnie z punktem 2. Dopuszcza sie montowanie grzejnikéw kanatowych w nie-

wielkich instalacjach do mocy 25 kW systemu otwartego pod warunkiem uzywania w tych instalacjach dopuszczonych do
stosowania inhibitoréw korozji.

W czasie trwania gwarancji, grzejniki oraz ich elementy, w ktérych ujawnig sie wady wynikajace z winy producenta i zgto-

szone nie pozniej niz 1 miesigc od daty ich wykrycia zostang wymienione na nowe, wolne od wad lub naprawione.

4. Podstawga do uzyskania gwarancji jest:

+ posiadanie dokumentu zakupu, jakim jest faktura,

- zamontowanie grzejnikow w wodnej instalacji centralnego ogrzewania zgodnie z krajowymi przepisami technicznymi
i przywotanych w nich normami,

- Podfaczenie grzejnikow kanatowych w wersji z wentylatorami zgodnie ze schematami elektrycznymi przez osoby
uprawnione (posiadajace uprawnienia SEP).

5. Cisnienie robocze w instalacji centralnego ogrzewania z grzejnikami kanatowymi AQUILO nie moze przekroczyc 10 bar a
maksymalna temperatura robocza 110 °C.

W budynkach wysokich i wysokosciowych nalezy stosowac podziat instalacji na strefy. Sprawdzenie szczelnosci instalacji

przeprowadzac nalezy przy cisnieniu probnym réwnym cisnieniu roboczemu w danej instalacji plus 2 bary, jednak przy

cisnieniu nie mniejszym niz 4 bary.

Maksymalne dopuszczalne cisnienie podczas proby szczelnosci instalacji wynosi 12 bar .

6. Gwarancja nie bedzie obejmowata grzejnikow:

- zamontowanych w instalacji centralnego ogrzewania, ktéra bedzie potgczona z wysokotemperaturows siecia cieplng
przez hydroelewator lub wezet zmieszania pompowego,

- zamontowanych w halach basendw (z wyjatkiem grzejnikéw w wykonaniu basenowym —do basenéw stodkowodnych),
myjniach samochodowych, pralniach, rzezniach, toaletach publicznych, tazienkach i innych pomieszczeniach gdzie wy-
stepuje szkodliwe dziatanie substancji korozyjnych zawartych w powietrzu a takze state lub okresowe zawilgocenie.

- zamontowanych w instalacji centralnego ogrzewania, ktéra bedzie miata state potgczenie z instalacjg wodociggows bez
zastosowanej na pofgczeniu armatury zabezpieczajgcej przed przeptywami zwrotnymi tzw. antyskazeniowej,

- zamontowanych w instalacji centralnego ogrzewania, ktéra bedzie oprézniana z wody czesciej i na dtuzej niz to wynika
z niezbednych wymogow eksploatacyjnych,

- zamontowanych w instalacjach parowych,

- zamontowanych w instalacji centralnego ogrzewania, w ktérej zostang przekroczone dopuszczalne wartosci najwaz-
niejszych wskaznikow jakosci wody jak:

+ sumaryczna zawartos¢ jondw chlorkowych i siarczanowych nie moze by¢ wieksza niz 150 mg/I (dla instalacji z rur
miedzianych nie wieksza niz 50 mg/),

+ zawartos$¢ tlenu nie moze by¢ wigksza niz 0,1 mg/I,

+ odczyn wody pH powinien zawierac sie w przedziale 8,0 + 9,5,

+ twardosc ogdlna nie moze byc¢ wieksza niz 4,0 mval/I.

Uwaga !l Gwarancja nie obejmuje programowania regulatoréw.
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7.

10.

14.
15.

16.

17.

18.

Gwarancja nie bedzie obejmowata uszkodzen grzejnikéw, ktére bedg wynikiem niewtasciwego uzytkowania, przechowy-
wania, transportu oraz zastosowania wyrobu niezgodnie z przeznaczeniem.
Dotyczy to w szczegélnosci grzejnikow:

sktadowanych przed zainstalowaniem na swiezym powietrzu,

uszkodzonych mechanicznie,

zanieczyszczonych od wewnatrz ciatami statymi lub ptynami szkodliwymi,

zdeformowanych przez zbyt wysokie cisnienie probne lub cisnienie statyczne w instalacji,

zdeformowanych w wyniku zamrozenia instalacji.

. Gwarangja nie bedzie obejmowata uszkodzer elementéw osprzetu elektrycznego, powstatych w nastgpstwie nieprawi-

dfowego potaczenia tych elementéw.

. Grzejniki nalezy montowac stosujac deske montazowg (dostarczana w komplecie razem z grzejnikiem), zaréwno w trakcie

zalewania przestrzeni pomigdzy wanng kanatu i posadzkg betonem jak réwniez w trakcie uktadanie warstwy wykoncze-
niowej podfogi. W trakcie prac remontowych konieczne jest zaktadanie deski montazowej w celu uniknigcia zapylenia oraz
uszkodzenia elementéw wanny grzejnika.

W celu uniknigcia zbyt wysokiego poziomu dzwigku, spéd wanny grzejnika kanatowego nalezy wygtuszy¢ dodatkowo ma-
teriatami dzwigkochtonnymi np.: wetna mineralna, pianka montazowa niskoprezna.

Zabrania sig oprézniania catej instalacji lub jej czesci z wody i pozostawiania w tym stanie. Dotyczy to réwniez nowych
instalacji poddanych prébom szczelnosci. W razie potrzeby opréznienia instalacji np. z powodu remontu lub konserwacji,
wode nalezy usungc tylko z tej czesci instalacji, z ktérej jest to niezbedne. Po wykonaniu prac oprézniong instalacje nalezy
natychmiast ponownie napetnic¢ wodg. llos¢ wody zuzywanej do napetniania i uzupetniania instalacji centralnego ogrze-
wania nalezy kontrolowac np. przy pomocy wodomierza.

. Wyréb podlega gwarancji pod warunkiem, ze nie byt on przez Kupujacego lub osoby trzecie naprawiany lub zmieniany bez

zgody Gwaranta.

. W przypadku wystapienia wad w okresie gwarancyjnym nastepuje wszczecie postgpowania reklamacyjnego poprzez zgto-

szenie do Sprzedawcy szkody na specjalnym formularzu reklamacyjnym z doktadnym opisem powstatej wady i podaniem
wszystkich wymaganych danych zawartych w formularzu. Sprzedawca przyjmuje zgtoszenie reklamacyjne i przesyta je do
Gwaranta listem poleconym, faksem lub mailem w ciggu 24 godzin od jego otrzymania. W przypadku przestania formula-
rza z niekompletnymi danymi uniemozliwiajacymi rozpatrzenie reklamacji, formularz zostanie zwrécony przez Gwaranta
w celu uzupetnienia danych. Do formularza powinna by¢ dotgczona faktura zakupu lub jej kserokopia oraz numer upraw-
nien SEP osoby montujacej uktad elektryczny (dotyczy grzejnikéw z wentylatorami).

W szczegdblnych przypadkach Gwarant moze poprosi¢ o uzupetnienie zgtoszenia reklamacyjnego dokumentacje fotogra-
ficzng pokazujacy przedmiot roszczenia reklamacyjnego. Gwarant jest zobowigzany do udzielenia odpowiedzi na zgto-
szenie reklamacyjne w ciggu 14 dni od daty otrzymania zgtoszenia liczac od dnia otrzymania kompletnie wypetnionego
formularza reklamacyjnego.

. W celu rozpatrzenia reklamacji Gwarant podda reklamowany wyréb ogledzinom, ktére mogg nastgpi¢ w miejscu zamon-

towania grzejnika lub innym miejscu wskazanym przez Gwaranta. Jezeli zgtoszenie reklamacyjne dotyczy wady majace;
charakter uszkodzenia mechanicznego, do ogledzin nalezy zachowac oryginalne opakowanie w ktorym grzejnik zostat do-
starczony. W przypadku uznania reklamacji, Gwarant zobowigzuje si¢ w terminie 14 dni od daty jej uznania do bezptatnej
naprawy lub wymiany tych czesci produktu, ktére zostaty uznane za wadliwe z powodu nieprawidtowe] produkcji lub wad
materiatowych na wolne od wad. W szczegdlnych przypadkach (np.: jesli wymiana produktu wymaga sprowadzenia go z
zagranicy) Gwarant zastrzega sobie prawo do wydtuzenia terminu realizacji uznanej reklamacji ponad ustalony termin 14
dni po wczesniejszym powiadomieniu Klienta.

W przypadku wad, ktére nie wptywaja na funkcjonalnos¢ grzejnika, Gwarant moze réwniez zaproponowac upust cenowy.
W przypadku reklamacji na produkt ktérego wytwarzanie zaprzestano, Gwarant zaproponuje Klientowi produkt o parame-
trach odpowiadajacych reklamowanemu produktowi lub zaproponuje zwrot jego wartosci w dniu zakupu.

Gwarant zastrzega sobie prawo wyboru sposobu zatatwienia reklamacji.

Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy liczony od daty dostarczenia produktu do Gwaranta do dnia
naprawy a w przypadku wymiany grzejnika na nowy okres gwarancji biegnie od nowa.

Gwarant zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w swoich produktach bez wczesniejszego powiadomienia pod
warunkiem, ze nie beda to zadne istotne szczegdty techniczne wptywajace na dobér grzejnika.

Niniejsze warunki gwarancyjne na sprzedany towar nie wytgczajg, nie ograniczajg ani nie zawieszajg uprawnien Kupujace-
go wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowg zgodnie z Ustawa z dnia 27.07.2002 r. 0 szczegdlnych warunkach sprzeda-
zy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu cywilnego (Dz. U. 2002 r. nr 141, poz. 1176).

Warunki gwarancyjne w niniejszej formie obowiazujg od dnia 01.07.2013 .
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